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      I –          

                                                       ọ        
                                                      

                                            

 

CHƯƠ G XII 
 

             C  H    H  G  Ư        Ư C   
 

-                        ậ                   
-                                       

-                          
-                                
- T  ế     yế      K  N              

- Lemprièr                             
-                                     

-       ế                   P ậ   
-                                                   ậ  T y T     
- G                 ợ               

- T         ậ      ngal. 
 

“                        ữ          ế                               yế  đ    
      ó   ớ    ữ   điều không thể có          ê     ê   H        ó  đ              
x yê                         đó      K ế  T    ê   ũ   ụ              y đổ       

                    K            yế                ớ            ớ         x        
      ế      M                   yế                       y   ỉ đ ợ                 

ngôn ngữ thịnh hành trong đám người quí phái đ         đ ơ   đ    ớ   ó” -   
                         TYNDALL: Bài thuyết trình về công dụng Khoa học của Óc tưởng 

tượng. 

 
“T ế   ớ  ắ   ẽ  ó                       đó,      ù    ê      ẽ             ó đ  

ù              ớ           đánh đĩ với Thần linh học”. 
                         TYNDALL: Các Mảnh vụn của Khoa học. 
 

“N        ớ   ế    ê         ế đã  ó   ữ                  đ ợ       đ  
            ế  x     ế         ơ                       

V                                     ơ ”  
                          NGÀI BYRON: Giaour 
 

G   đ y          đ      ế       ớ    ê    ơ   đ ợ                          
Janus –                         Ty                 ãy   ớ  q     ê    ơ     y  ằ   

           K        ợ  q    ậ  đ            ê       đ                  y        đ    
 ớ                 ó                     y H x  y                T   ãy  ụ   ắ  

x      ẻ   ẽ     ù  
          đã      ớ  đ          đ                      ẩ    y       đ   ự  

   ớ ,  ự   ế, xé          đ       ế   ớ                        ẫ    y                

  ế  ỷ đ    ớ    ữ         đã    y     ừ        ữ                  ớ            ế  
                   ó đ ợ     y   y  K                 ẻ      q    đ  x    ổ      
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  ế  đ ợ         ê         ắ    y              ẳ            đ ợ       ự              
  ữ                 đ ơ         

Mỗ     y đ              ữ    ự        ậ   ớ   ẻ                            
     ữ    ự   ê              q          ê               ó đ y đ             T     

         ậ                   y  ó đ                     đ y: 
“T ậ                        y đ          ế                   đ                

  ê  q     ớ                ợ      ê     ê                      ự  q     (      )    

            ợ  đ                đ    xé   ớ   D              ó           ê         ừ 
   ợ            q y    ớ  x      H    y          ó     ừ         q   đ          

D       ũ   đ            ế             đ     ằ    ự  q      ắ         ừ  ự  ê      
     ậ                   ừ      đ    M           ằ   đó     ậ  q        ự   ế  x     ữ  
        q y     ó                               q y                     R          

 ằ    ự  q      ắ         ừ   ữ        đ                                          
            q y                           F            đó               ợ   đ    

        y,     P               ó     ự    y               y              ừ      đ      
 ự       ữ                 ự   ậ ;                        yê       đ     ê       ự 
   y  y  D     R       O        ế    ậ  đó               ợ   đ     ừ,            

                   đ    O         ỏ   đ     ằ    ó                      đó x  y 
     x    q                                      đ y,         ậ        y  ớ           

đ  ,               ậ              ơ       ó       ẫ   ớ          q y            đ    
  y                         ợ    ự  q    ”  T   ũ    ó      ó        ế      i 
                

N    ậy,                 y    đ    ớ    ữ          ợ      ê     ê        
                    ế        ớ                    ớ            K      ó              

  ự                                    ớ    ữ       q                 ữ          và 
 ậ      ,    y                                  ẽ                    y          
             y        vùng đất cấm.                           é  y đ  đế  đ       y   ỉ 

    đ  đế  đó;             Ty       ó  ó : “H           ế  yế           ự           
     yê   ự   ậ ;       yế       ê   ự  (          ự    ợ        )  ẫ     ế       ế”  

N     đ     ắ             ỗ            ỡ             đ           đã               đ   
           ẹ                ,             ê  đ   x     x     ẻ  ù đ y          ế    o. 

Xé      ự   ế                               ơ   ữ ,                              
                   yê      :                   ế                    đ ợ            
                ê     ê               ợ        ậ     ẳ           ó      đ         

      ơ        đ    ớ         G       Ty                ậ  xé   ằ  : “T ậ   ậy,    y 
  y             y   ữ    ẻ  è                  đ                     y            

               ” [1]   Nế            ó                            ó         ụ   đ ợ      
           ừ   ụ    ã   y ( è      )                    x      G       Ty      đã 
   ế                                      ữ    ó                    yế          

   f   ,   ê    ơ                  H            q   ,       ẳ     ữ                
    đ  “triển vọng đầy hứa hẹn và mãnh lực                       ẩ        ự 

    ”,                              “đ          ớ                         đ        ũ 
  ụ   ậ ”  T ế         đ ơ   đ    ớ             ậ    ậ   ữ,                          
         đ               yế       ,       đó     đã    y đổ    ậ  đ            ,    y 

  ế  ụ   ừ “mọi hình thức và phẩm tính của sự sống” thành ra mọi sự sống trên trái 
đất.        y      ơ      è        ữ     đó           ự   ụ    ã đ           ớ  

  ữ      yê   ắ          đã            V        ó    ê           f   ,     Ty      
  é    y   é  đắ           - T           T              Ô   đã          đ       
       y         T       ;     T                         đó        “       ỡ     y 

đ  ”  K      G          y     ự        ế ,  ê             ắ             ,      è       ã 

                                              
[1] “    v  Công dụng Khoa h c c   Ó  T       ợ  ”   
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      ỏ  ế      y đ           N        “                       ”    “             
    ”        đ                   y q                  ằ              ỏ               

  ớ       ,      è  q  y                             ơ  ơ                 ,          
Các Mảnh Vụn Khoa học,     đã  ỉ   ụ  đ                               : “T ế   ớ  ắ  

      ó                       đó      ẫ     ê      ẽ    y       ó đ  ù         ớ      
     đánh đĩ với Thần linh học”. T ậ          ự           q    q ỉ                      
         đ                                ỉ          ế,              đã   yê      ớ  

    ằ            ế                đ                               ẫ                
        ”  

          ắ              ỗ đ        ậ              ừ    yê                 ừ 
  y  T           y  ỏ          ó  ó     đ ợ                      ơ             ù      
chủ nghĩa Tyndall,                 ỉ   ắ          q       đ y       đó  ãy   ớ         

đ   đ         ổ   ậ   ơ                M           ữ                                
đ y                                  ,                    é         ế        ừ   

 ẫy [2] đã               đ   đ      y         “    Ty       ù                        
  ế  đ    ậ      ”  Nế                        ậ                 ừ         Ty      
                                     ó   ẳ       ụ   đ ợ         ê              

             ,                  ớ  đ                           ụ          ơ          
                        y            ỏ         y    yế                  y  ậ  đ  

                    y                ữ                 ỉ   ỉ       y  ó  ợ        đó  
         đã    y M          ẳ     ắ        ậ        x ế          ự             

                    đ    ớ             đ  q                                F     é 

đã đ       ớ            ế      G       Ty        ừ    ậ   ằ          yế    ế   ó  
           q yế  đ ợ ,  ũ     ẳ    ự             q yế  đ ợ  đ        ậ       ậ   

           ũ   đã                        q y         ự    ê          , đ    
   ế      G       H x  y    yế                 ổ    ế   Về Cơ sở Vật lý của Sự Sống 
đế   ỗ           q y          y            ó      ó   ớ     y     ớ                

              đ                                           ữ   Nế   ó    é     yế  
                    ữ     ớ        ỏ  ẹ        ó     đ ợ          ó       y  ỏ     

   : V    ậ  đ   đ ợ          ừ  ậ        ũ   ụ,   ữ          ớ              ắ  
       ừ   ữ      y                     ữ         ợ                 ậ         y; 

 ậ       đã “              ế           ”      ê                              T        
       đ             ậ      ;   ữ          ớ         ữ    ế  đ  đ        ữ        
  ớ         ó        y   ế          ;  ự               ơ       ỉ           đ     ó  

      ế     ê   ơ   ù                :        yê            đ                   
Xé          ó                                      G       H x  y  ó           

   ế     yế         ó                  đ ợ                  ó đã   y            
          ắ    ê         ế   ớ   N        ế     yế       ó        ỗ  ợ    ỉ x yê  
      ậ    ậ            ẳ    ắ  đ      ơ                         ơ            Ô   đã 

 ậ   ụ   đ ợ      đ   ậ        ẵ   ó          ẵ       ũ   ụ     đ               đ ợ  
         ự       đ                  yê            ơ                               

đ          ;      ậ   ợ       ự      ữ                   ụ  ậ                     ế 
  ớ ,          ậ   ợ               đ             ớ        ơ     đ     ậ       ự   ậ  
  ế   ó   N     đ                  x     ự  đ     ê                    y            

          q                   y      ự     ?                        y         ế      
   yê                         ,        ,            ,                     y  ỏ           

 ớ      ;  ỗ         ỉ   ế   ó                  ê                                    
      V          x        đã  ỏ                               đ    ụ              , 
“     ù đó                   y   y    ,                y          ”          ự      

    đã  ừ                           y   y      ẽ       ? 

                                              
[2] Epes Sargent. Xem quy n sách nhỏ c      , “L     ó  ó đ    Q          y      ?”   
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P                ậ    ế   ó      đ ợ      ụ                   ẽ        ơ   
            ê     ê   ừ                  ũ   ụ đ          ổ      đế                

             ó           ,        đ   đ            đó          đ ợ    é             
     ữ     ự                ơ         đ      ậ         ớ   đã “         ẵ   y”? L    

    H x  y  ó  ẵ         ẳ   đ                                             x        
  ế      y        q           ữ          y  ỏ     ự      đ     ậ   ớ      ế  q   
      ữ    ự  ắ  xế   ớ            ậ         y đã      ê          ?[3]. Ông công 

  ậ   ằ          ẳ     ế               ợ        ẫ              ,         ừ           
                                         “  ê  đ        đ ợ        ữ      ẽ     ơ  

x     đ  ,      ê    ẳ    ó          đ       ằ                    y  ó       ê  đ  
    đó  ẽ        ơ  x     đ  ”  N                        ỏ                      
  ằ    ế  x          y          đ        yế     q     ậ       ó  ó   ằ  : “T        

           ỏ       y    ũ   ẻ            T     ế      Sự              ũ     ế       
  ậ ;                    yế    y        ế    ẳ                ó       ỗ     ế      

              ó      ế    ?”  ó đ              y   x y             ê     ê  đ       ế  
q        ự     yế         đ      ậ          đã     đ         ẽ   ế   ụ      đ     ã  
 ã        ế     đế       ó     ó               đ      ậ  đ    ậ   ó                

 ớ   ó  N    ậy,  ự    ê      đ   ẽ  ơ  x     đ                 đ      ậ      đó    
 ũ    ự    ê      ó  ẽ        ơ  x                  đã  ơ  x                  ê       

           ậ        ũ             ậy;      ự   ó                    q           ớ  
    H x  y  Tự    ê               ế đ         ê                           đã đ    ó 
      ỗ  y,     ũ    ự    ê  (             ậ                            ó   ẩ  

q y  )     ó  ẽ      ê    ê                  ó           y  ữ                     
           ớ     ẳ    ẽ     H x  y        ó        ụ    ớ   ế         ậ    ế   ự 

  ậ             ợ     y,      ớ    y         ê       ớ                            ự  
ẩ  đằ              ợ   đó? 

Ô   H x  y  ó  ó : “T     ế      Sự              ũ     ế             ậ ”  T ế    

        q     ớ      Sự                    ậ   ằ           ?   ắ    ắ           q   
         q                  ;   ữ    ê  đ y  ớ  ẫ        y           ó          

     đ ợ  đ                         ự   ậ  đ  x y  ự    ê                        
     ũ         ậ   ằ  : “ ó  ẻ                            ó                      

            ”  Nế   ự         ậ          đ ợ         ậ              đ           
      x y  ự       đ                    xé       ù             đã                  yế  
             ự         ậ                                        x y      ữ        

  ợ                 y                     ó,           đ    đ ợ      xé           
      ẩ       ậy? Ô   H x  y không quan tâm  ớ    ữ          ợ        y,       

                              q       ,                  đ      ê   ó  “   yê       
                          ừ ” đ   ó          y  ổ            ơ   ữ       ê       
   ,       ữ                    ậ       ữ   ế    y q                ữ            

     yê   ế            ữ         y            ế     đ    ậ     y đ ợ            
n              ữ         đã  ừ          ê   õ                 ớ  q    ê            , 

   đ    đó                      yế          ẫ             

                                              
[3] Trong ph   “T  u luận v  sự Phân lo  ” (  ết xvii, trang 97-99), Louis Agassiz, nhà 

đ ng vật h      đ i có nhận xét rằ  : “H u hết các lập luận bênh vực cho tính b t t  c a con 

       ũ       ụ   đ ợ               ng t n c a nguyên th    y  ơ    ững sinh vật khác. 

Li u tôi có th  nói thêm rằng m t kiếp s      ơ             đó         i m   đ        i ngu n 

lớ      đ ợ     ng thụ và c i thi n v              đ   đ c, v n là kết qu  c a m t chiêm ni m 

những hài âm c a m t thế giới hữu  ơ       m m t sự m       đ            ? V           

chúng tôi không ph   đ  tìm m t sự hòa t u tâm linh c a những thế giới ngẫu hợp cùng với mọi 

                    ớc sự hi n di n c   đ ng sáng t o là quan ni m cao nh t c a cõi thiên 

đ    ?” 
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  ừ                             ậ   ằ                      ỉ   ớ      bên 
trong   ữ      y đổ       ậ      ;  ó          x     ậ   ằ    ậ              y đổ  

          “ ừ                đ             ỏ             ơ ”   ỉ   ế        ừ  ữ       
sang vô hình;               ự   ế  đổ   y      ẫ       ù            ợ    ậ           

  ừ   đó          không có quyền nêu giáo đ     Nó       đ    ẩ  q y   đ   ó   ó 
          ,                  ỗ       ữ      yê         ự        ơ      đ        
     ó  

      ó   ó    ê       ê    ổ             đ                H              ,     
H x  y đã   ế   ê    ổ          D     H     Ô   đ         ằ    ậ     ế        y đã 

  ụ   ụ  ớ                                ỏ                ỏ đ ợ  “  ớ           ự 
    ê         ế     ”      ợ          ớ      đó      ữ                   “       yế  
             ”        “       yế ”       Q     ậ        ơ                    ẩ  Điều 

tra về sự Hiểu biết của Con người     H    đã đ ợ          đ            đế   ỗ      
     ằ   đ   “ ớ                    ó    ”     đó            “ ã   ã                

                 ê        đ   ”; đ    ớ          đó   ỉ         ừ   ữ    y   ế đ       
                             ợ          đó    ớ           q             đ ợ      
 ùy      xế             é      N         W        ó   ậ  xé      đ    đắ   ằ        

             H    (     đó “      é             ự           ữ   đ      ậ     ê  
   ê ”)                   ;       ớ   ế   ó     đ     ằ              ế   ế      đ    

  ậ           ê     ê ,  ế đó  ó     đ     ằ              ợ                     là 
      é      Ô   W       đ        ằ       ê  đ            é        “               
            ế             ê         ó  ự             ó               ữ             

            ê           ”  T ế                 H         ó   ằ   “     ự      
        ù            q     ậ        ẳ    ó             ằ        ”,     H x  y   ong 

            ậ   ổ    ế             ó   ừ    ậ   ằ       đ           ó       ế      ự 
            đ      ậ       ẫ                      ỗ                                 
            ê  đ        đ ợ        ữ      ẽ  ơ  x     đ  ,      ê    ẳ    ó        ì 

        ằ                              ậy,  ự        ơ    ự           x y            
 ữ ;   y    ê   ó đ            đ       ằ    ó  ẽ       x y             ữ   

Nế    ắ    ắ       ớ                                        ẳ            ó     
                   ó        y đ ợ       ự       ằ       đó        ự     đ        

    H         đó     đã q           ớ      đ     ó     x y         đ      ậ     ê  
   ê      ó                 ữ  đ    đắ      đó               đ           ỉ      ổ  
 ậ   ê            đ           H x  y  ó   ó     ó  ớ                 N                 

   ê                                 ế        y          ẳ     ế                         
       ợ                      ,      ê             ù    ự q     ậ        đ      

  ắ       ữ    ự   ẳ   đ    đ y      đ            N        ắ    ậ   ự     đ     ằ   
           ự       é         ỉ                 ữ                                    
       đ          đó        ẻ        y     ỉ             q             ê        ỏ  

đ   ;                                 H              L    đ  ,              ằ   
            ó                   đ        y     ũ     ẳ             ớ   ó         

H x  y           ậ          (đ      y        y                       đ   đ           
đ        ữ       ế      q yế  đ            ự    ê   ơ         ê     ế           )  
Ô     ế   ằ  : “Cái trường hợp duy nhất trong thần linh học mà tôi đã từng có dịp 

đích thân khảo cứu           ự      ợ                        đã  ừ        ”  
L     ậ     ế         yê              y  ẽ            ế                          

          ỉ  ó       y           đ   q                   ê      (                y 
     đó y             ẻ   ụ    x   q y     đ   q           ê        ơ              ừ  
   )           ắ            ê                 “                 ?” T              ự 

       y        ỏ  ằ                      ỉ đó            ữ           ữ    ẻ     
  ậ       ự        ê   õ      ;          ổ   q     ó    ữ    ự       y        yế  
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 é   ơ             ơ            ớ    ữ         ê               yê           ũ   
           ế                             đã    yế                                x    

G          f    S  w     ỏ           ù          ự          ế          H           
      x  E       ,                ế  ỷ     5    ớ          yê ,    ế      “       ” 

  y đã   yê      ằ   “          yê          đ           ậ          ừ     ế      ”  
V           ó   ằ   “ ó  ẽ  õ         H           đã  ó     q              đ       
       ợ       x    ẩ            ũ   ụ,     q           ơ    ậ   ớ     chỉ kém 

chính xác  ơ  q                    ế             y          ậ        ó                 
đ   ”  Ô   xé     y  ự         lửa      ơ             ê           đ   ằ             

   y    G          f    S  w    (        ó  ẻ       y     ớ     y  ậ   ơ         
đ     ự         )                       đ ơ         ớ            ừ   ữ     đ ợ  
 ù                   

Ý   ế                                ậ   ũ                 ế      H            
       đ        q                q y               ợ   [4]        đó  ế             

             yê     y – đ ợ              ự   ậ      ,  ó             đ      ơ    ậ  
 ớ  nguyên động lực     L      z –  ó “ é        x  ”  ơ  q                    ế      
       y,      ẫ              đ           đ ợ       q yế ,          q           ê  

hì             đ    đó          ợ     ế                 y  ơ    ữ      yế    ê    ế  
                       y  Ý                      ũ              ữ              “    

           ế     ”       y,         đ  H        T ậ   ự            đ      Hỏ       
x        H    ẳ   đ     ằ     ế   ớ  đ ợ          ừ        tinh thần thiêng liêng     
  ế   ớ            THƯỢNG  Ế                     K        đã        ổ           

  ữ        ê               ỉ xé          ậ           
T        ế       ổ    y                đ  ,     x    ,       x           ,     đã 

đ ợ                yê                ũ               ớ                        ữ  
      ớ    ữ                    ẩ       ê           đằ              yê          
            ê     ê                       ợ        đ   ;  ũ    ậy                 

  ậ    ế         : 1- N         ữ      ; 2- L                   ; 3- T          H  
 ũ       ụ   q    ắ   y      ỗ                                       đ ợ             

    ừ      ổ  ợ       ơ   q          ũ      (               ) đ                    
T        ế          đ  H        T ậ   ự (     ẳ   q     ỉ       y                

              )           ẳ     ữ                           yê      ậ              
                      ự             ợ          yê      ậ        K                
 ữ           ắ            ó đã   ế       ã   ã    ẳ     ữ      ớ   ắ           

      y  ậ           ế           ỏ  q                   y  ậ   y  N        ế      
     H      đã       ó   ó đ  x yê  q   “  ế   ớ             õ                  ế  

đ ợ   ớ        ê              õ       ẳ        ế  đ ợ ”; y    y    yê  đ ợ            
              đã       x          “đ         q          đ                    ê    ớ ” 
  ậ       õ  T            ê             [5]. 

V   đ    y q   q               ê                     ơ           ó   y     
               ẩ   T    đ                ậ     đ    ớ                                

    đ ợ    ê              ỉ    ơ      q              ơ      ó         T      ã    ự  
  y  ũ                                  ,        ế              ẳ    ó   y đ ợ      
               :         đ      ẹ                     ổ                       ữ   

    ó   ẩ  q y           ớ     đ y  ẫy   ữ             ậ    ụ    ã    ế          ó 
q y    ó   ằ                 đ      ê  đó     ổ  đế   ỗ                  ó          

      ớ                     đ          đ    đó  ũ    ó          ụ  đổ               
   ế             đ    ù         ớ  x         ũ  H                       ụ  x         

                                              
[4] “D        V    ”  
[5] Xem tác phẩm c a Robertusde Fluctibus; và tác phẩ  “M   đ  Hoa h ng Thập tự”   a 

Hargrave Jennings. 
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          ỏ  q                  đế   ỗ     f    S  w          ó         : “ ó 
   y     ớ   đổ ù  x       đ    ự     ế        ữ   q            ê      õ   ậ     

     ê  q   đ   ”  Ô         ê                   đ             ó    ê   ằ  : “      
    ãy  ẩ    ậ   ẻ         ỏ              ỏ  ừ ”   ó        ũ   ụ  ó        ơ      

q    đ        ó      ó   ữ   đ                                                
  ữ        ậ     q yế          ,      ỉ đ ợ             ữ   đ         ê     ẩ  đ  
đ         ừ                 é  [6]. Ở       ỗ                    ậ   ằ   “         

  ẳ     ế                    ẳ     ế                      đ             ậ       ậ  
    ,      ù đó     ậ        ữ   ơ          ơ”  

                    đ   ớ        ữ                  y M      y đ              
  yê          è      ơ   ữ : “V   đ             ẽ                  ế                
   y           Â  T y đ ợ        ụ               ỉ  ự             đơ              ũ   

  ẳ    ó             đ    đắ   ơ               đỏ        f     V             ó 
                                              ợ      ,          đỏ        f     ẫ  

         đ ợ                                                   ự      đ     ậ  đã      
     T ậ   ậy,        ế      x        y  ế         ó đ ợ   ự        y                
       ỏ  ự                                               y đ                      ừ 

P      ã      x      ớ  F         
 ó   ữ   đ           y                q              ơ                đ        

 ậy  ơ   ẳ      ớ      đ      ụy             yế    y  ậ   N ữ   đ    đ ợ          ự 
                              q    đ        P            đ                  đ y    
            ự                                  ế       ụy        đó              P  ơ   

                         ợ   ẳ       N             ỏ  ự         ậ       ổ          
     ớ   ự   ậ   ơ          ớ                   ê     ê   ơ  - đ y                y 

                 ê     ê                 ó     q                 đ ợ  –  ũ       
  ữ    ự                 ổ       Nế                                    đ   thì các 
  y đ         ổ        ẳ   q     ỉ     ự                   ữ       ế             ế  

               ữ               q           ớ     ơ                         ế  ỷ 
  y   ổ        ậ  đ ê         đ                   đ            ế  đ ợ               c 

 ự    ê                       đã                   ỉ  ,            ậ               
  y     đ              –           y       ậ   ằ            đ           –  ự   ơ    

  ê                 đ    ớ  y     đế    y  ẫ             q y          é     , y   ậ  
ch        ó đ ợ         ơ          ê                 ự         F     é  ớ            
                     đ         ù          ậ    ậ      M      y      ó đã đ ợ  

H                        đ y         ế  ỷ: “T        ê     ê         đ ợ              , 
            ậ ”  Ô           ằ  : “Nế            ỏ     ê     ê  một cách đúng đắn 

     ó  ẽ   ế                   ỗ              ữ         y                       
T  ê     ê      đ          ế      ế                         ê                ự         
     ó?                ậ       ó       ế         ó  ẽ                        ?       

          ế        ớ  đức tin,  ớ   ự   ắ   ẫ           ù    ẽ                      ự 
  ậ ;       ê     ê   ẽ          ế                   ó       q        q     ê        

      ,             ự        ế          đ      ậ       khoa học  ẽ   ế             ự 
  ậ   õ      đế   ỗ                          ê   ữ ” [7]. 

N    ậy               ợ  đ    xé ,                       đỏ      f        

M      y     đ         ậy  ơ         đã               đ ợ         y              xé  
             q    bên trong                   đ       y  ó đ ợ                   

           ê        ổ q           ê     ê       ơ                         ê     ê  ; 
               ự              ậ                           ,      ự   ế   ó         ó  
 ậ                                            ớ                 đ         q     ẩ  

                                              
[6] Giáo       S  w   : “Sự B o t   N      ợ  ”   
[7] Cabanis: “L ch s  Y h  ”   
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                                                    y             ê                   
     đ    đ     ê                     ớ                                     đ         

x   Nó          ơ       ớ                  ữ                  ó    ó   ũ       
  ữ            ó đ     ê       ;  ó                                đ      ậ    ế   ó  

 é ,  ậ                 ;  ó   ậ           đ                ữ                     ế  
    ơ            ó đ   đã đ ợ                     ơ                        đ ợ   ắ  
xế  đ   x   ;     đ         x    y      ù                   ó    tự động  ơ      

                 y         bản năng  ơ       ơ                     ơ          đ    
 ê    ớ   ự  ẫ   ắ             ơ                           ắ         ơ           

  ê             ó   ỉ            ù             ó    bản năng thiêng liêng q    ự   ế  
                      ừ               y            ,         đ     ừ      ới sinh 
  ,  ỗ                     ế    đ ợ  q   đ                      ê     ê           ế  

          q yế  (        ừ         ữ            ắ         ừ                   ơ  
          )       ó                                        – đ   ó đ ợ  đ          

      x  ,            y  ó     đ ợ          ự đ   ;        ó ắ        ó  ê        
                ữ   ó      bên ngoài con thú là trí thông minh         đ       đó 
            đó  ẫ   ắ   ó  

N          y    y    x    đ    ớ         yế    ế   ó      ự                    
     ữ         x                 y        ơ  ,        ợ      đơ        ó          

     ó  Nó  ó                        ớ   ự          đ        đ    ớ   ỗ      ; đó       
     ơ       đ     ê       đ ợ                         ắ    ớ  ,            ớ      
           ậ        ó         q              yế   Mỗ              ỉ                ế  

 ó             ỉ            ê                             đ              đ          
                    đ ợ        ế   N              ẽ        ơ       đợ   ó   hòa âm 

           ê         ế  đ   E                        ơ  y  ó         đ ợ    ê     ế  
đ                ế  ỷ 16  V   ậy,      ù x     ự  bản năng   y  ó   ự    ế    y    
  ợ    ê                         ù              y  ỗ       đ                    n khi 

 ắ     ớ                                       (                           yế       
     ơ      H       S      )      ũ     ẳ   q             đ    ớ  đ             y  

V   đ    ỉ   ê  q     ớ   ự   ế   ó  tâm linh       V   ế          ỏ        yế    y là 
                       đ ợ                 đế    ợ             ậ            ế   ó  

 ũ              ó     ớ       x    ,       yế    y  ũ     ẳ      đ ợ             
             yế     ,      ự                                    đ ợ    é          
hai th       ớ            ớ    đ    đó “       ế     ”       ù     ó        y           

    ẫ          q  y     ớ    ắ   ắ  x    ũ       Toàn Thư c a P             đó    u 
con chim hay qu  tr ng xu t hi      ớc. 

Gi  đ y       ẩm quy n c             đã    lung lay tới tận g c r ,  ũ       
thẩm quy n c a Plato và các nhà khoa h c bác bỏ m i thẩm quy n, thậm chí ghét bỏ 
nó nữa ngo i trừ thẩm quy n c a chính mình; thế             i do chính khoa h c dẫn 

đ u – trong khi minh triết tập th  c            i nói chung b  c             đ        
th p nh t vẫn còn b  kéo lùi tr  l           ỡ   đ ợc v  phía kh   đ  m c a những 

triết h   x  x      t. Chúng tôi th y nhữ        ng c        đ ợc di n t  m t cách 
toàn vẹn qua m t tác gi  trong Nguyệt san Khoa học Phổ thông. Osgood Mason có 
 ó : “N ững v  th n linh c a các giáo phái và chuyên khoa có lẽ đã    t b i không 

đ ợc tập quán tôn kính nữa, thế                 đó   ê    ế giới l i ló d ng m t ánh 
sáng d u dàng và thanh th    ơ ,   c dù nó có th  vẫn còn b       , đó    q    

ni m v  m t h n ho   đ ng hữu th c, nguyên th y và th m nhu n v n vật – „  i 
h  ‟, N  yê      ,   ng thiêng liêng – m    ù       đ ợc kh i huy n thông qua 
       ớng ho c ngôn ngữ c             ,        ó đã     đ y và linh h ng cho m i 

linh h n s    đ ng t      ũ   ụ bao la tùy theo m   đ  c a mình: đền thờ của nó là 
Thiên nhiên, còn tục th             ỡng m ”    y              P         n túy, là 

Phật giáo và là những quan ni m cao t         đ    đắn c           y    ơ      
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nh t khi h  th n thánh hóa thiên    ê   V  đó  ũ              n t  nòng c t c a m i 
nhà Thông Thiên H  ,     đ  kinh Kabala và huy n bí gia nói chung; nếu chúng ta so 

sánh nó vớ  đ  n trích dẫn c   H            ó    ớc ph n nêu trên, thì chúng ta ắt 
th y chính xác là cùng m t cái th n và m         ng. 

Tr  l i vớ  đ  tài c               a trẻ thiế        ,     đến nay lý trí vẫn ti m 
      ơ   ó;           đó  ó      é   ơ    t con thú xét v  b        đ      ực. Nó ắt 
b  phỏng ho c chế          ớc khi nó h c biế  đ ợc rằng l        ớc nguy hi m có th  

tiêu di t nó; trong khi con mèo con l         đ ợ         y  ơ   ê                 
           ỏ  é    đ a trẻ  ó đ ợc ắt m  nh   đ              ừ     ớc phát tri n. Có 

lẽ     i ta ắt ph   đ i rằng b                  là m           ếu tâm linh b i vì 
nhữ            ó đ ợc nó   m   đ       ơ          i, thế mà những con thú l i 
không có linh hồn. M t ni             ế thật là sai l m và dựa trên những n n t ng 

r t b p bênh. Nó bắt ngu n từ sự ki n là b          i giới c a con thú còn khó có th  
th       ơ     c           i nữ               đ ợc phú cho ngôn ngữ và có th  phô 

di n những quy                         y. 
N              ó đ ợc bằng ch              ơ      ự ph  đ nh vì con thú không 

có h n s ng sót cho nên nó không có h n b t t ? Dựa vào n n t ng khoa h c nghiêm 

xác, ta có th  vi n dẫn ra nhi u lập luậ  đ  bênh vực ho c chống đối lại điều đó. Di n 
t  rõ r    ơ                 i lẫn con thú chẳ   đ      đ ợc bằng ch ng ho c ph n 

bằng ch ng nào v  vi c ph n h n c a mình còn s ng sót sau khi chết. Và theo quan 
đ  m c a thực nghi m khoa h c thì không th  đ          đ       đó         n t    ơ  
ngo i giới vào t m nhận th c c a b t k  đ nh luật khoa h         x        N     

D                 R y     đã  ận dụng hế  ó          ợng c a mình v  đ  tài này 
         z  ũ    ó     nhận th   đ ợc m   đ       đó             t sự t n t i trong 

  ơ             đ ợc chia xẻ b i những con thú mà ta yêu mến và ngay c  giới thực 
vật bao quanh ta. Thậ   ũ   đ  khiến cho xúc c m c a mình nổi lo n ch ng l   đ  u 
rêu rao là công bằng c a Nguyên nhân B    ơ           i tin rằng trong khi m t kẻ 

đ n m t nhẫn tâm, tính toán l nh lùng mà l   đ ợc phú cho m t tinh th n b t t , còn 
m t con chó ngay thẳ  ,        ợ  ,    x       đ  b o v  đ a trẻ ho c ông ch  mà 

 ó yê     ơ   đến nỗi tính m ng ph i lâm nguy mà vẫn chẳng bao gi  quên ch  đ  
r i l i ph i ch   đó         ê    m m  c a ch ; cái con vật mà óc công bằ      đ i 

  ợ   đ       đã đ ợc phát tri n tới m t m   đ            c thì l i b  tiêu di t! Không 
đ  , đ  đ o cái                 đ  ngh  m t sự thiên v  nhẫ            ế. T    ơ     
hãy bám l y cái bản năng c                  ng hợ        ế đ                    đỏ 

c   P   , “           t h  ”   a y chỉ có th  phác h   đ ợc cho mình m t cõi tr i. 
“              đ ợc thu nhận vào cõi tr        đẳng  y, 

Thì con chó trung thành c a y vẫn kè kè bên c    y ” 
                đ  chỗ đ  trình bày những quan ni     y đ      a m t vài 

huy n bí gia th   x         i trung cổ v  đ  tài này. Chỉ c n nói rằng h  s       ớc 

th i Darwin, ít nhi   đã       m m i thuyết c a ông v  sự tuy n tr ch tự nhiên và sự 
tiến hóa c a các gi        ,    đã    r ng cái dây xích  y  é             đ        Hơ  

nữa, các triết gia này l i là những nhà thám hi m táo b o v  tâm lý h c, sinh lý h c 
 ũ       nhân lo i h c. H  không bao gi   é               đ          đ       ậc 
th y    đ   H      đã   ch ra cho h   “T ê        ới vậy”,          ũ              

  ê  đ  c a h  và sự tiến hóa vật th  đ ợc truy nguyên cùng lúc với sự tiến hóa tâm 
linh.  

Xét v  đ  u này thì ít ra các nhà sinh h c hi   đ                ớ            t: 
       đế    y          ch ng tỏ đ ợc sự t n t i m t h n cá th  riêng bi    ơ       
thú cho nên h   ũ      i bỏ h n  y đ i vớ             L      đã đ      tới b  mép c a 

“ ực thẳm không   ợ  q   đ ợ ”   ữa tâm trí và vật ch t c a Tyndall; chỉ có b        
mới d y cho h  biết cách bắc c u qua vực thẳm  y  K          ơ    y t v ng không 

th          đ ợc bí ẩn c a sự s ng thì h  bắt bu c ph   đ ng khựng l i, b        
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c a h  có th              tr  l      đ      qua vực thẳ              đế    y    y 
là m      G       J    F                    c a quy n Vũ trụ Vô hình           đã 

đ t tới; còn Wallace (nhà nhân lo i h      x         y  ậ ) đã          đ u tiên can 
đ     ớ  q   đó  M           c  m nh d n d     ớ      đến khi h  phát hi n ra 

đ ợc rằng không ph i là tinh th n ngự trong vật ch      đ          vật chất t m th i 
bám víu l y tinh th n; và chỉ có tinh th n thôi mới là m t chỗ           ằng, b t di t, 
cho m i th  hữ        ũ              . 

Các triết gia bí truy n cho rằng v n vậ           ê     ê  đ u chẳng qua chỉ là 
do tinh th   đ ợc vật ch t hóa mà có. H  b o rằng Nguyên nhân B    ơ V     ằng 

ngay từ đ   đã            n-vật ch t ẩ      ; “T   t k  th y có ngôi l i . . .  và ngôi 
l            T  ợ    ế”  T            p nhậ       ng cho rằng m t v  T  ợ    ế     
thế là m   đ  u trừ    ợng b t kh          đ i với lý trí c           i, thì h  l i khẳng 

đ nh rằng b                    i không sai l m ắ           đ ợ  đ  u này gi        
nhớ l i m   đ       đó  ụ th  đ i với mình m c dù các giác quan c a th  xác không 

nắm bắ  đ ợc. Khi có ý ni   đ u tiên xu t phát từ         ê     ê        ù     ỡng 
            đế    y               đ ng, thì sự vậ  đ    đ     ê   è  đ ợc truy n 
cho toàn th   ũ   ụ. Và cái sự r        đ  n  y ngay t c khắ  đ ợc c m nhận trong 

khắp c  không gian bao la. Tinh th n sinh ra lực, lực sinh ra vật ch t; thế      ng 
thiêng liêng ẩn tàng bi u l  ra thành m          ợng sáng t o. 

Khi nào;   th   đ  m nào trong kho          ằng; ho c bằng cách nào? thắc mắc 
 y  ũ    ẫn không còn gi   đ   đ ợ                    i không th           đ ợc bí 
nhi      đ i. M c dù tinh th n-vật ch   đã  ó  ừ vô th y        ó   ỉ   tr ng thái 

ti m tàng, cho nên sự tiến hóa c    ũ   ụ hữu hình c a ta ắt ph i có m t lúc bắ  đ u. 
  i vớ                é   ỏi c a ta thì sự bắ  đ u này có th            x  x   đến 

nỗi có vẻ là c  sự       ằ   đ i với ta, t c là m t th i k  không th  di n t  đ ợc bằng 
những con s  ho c ngôn ngữ. Aristotle lập luận rằng thế giới v         ằng và nó c  
vẫ                  ế mãi; m t thế h      i này luôn luôn t o ra m t thế h      i 

khác mà không có m t sự bắ  đ       đ ợ                  x   đ nh nổi. Xét theo ý 
              y n thì giáo hu n này c a ông xung đ t với giáo lý c a Plato. Plato d y 

rằ   “ ó              i không h  truy n gi   ”;       xé              n thì c  hai giáo 
lý l i nh t trí với nhau vì Plato có nói thêm ngay t c khắc rằ  : “T ếp n i sau th i này 

là m t loài người trần tục       đó   ch s   ơ      đã    d n d n quên lãng và con 
              y      đắm chìm xu         ơ ”                 ó  ó : “Nếu có m t 
      đ u tiên thì y ph   đ ợc sinh ra mà không có cha ho c không có mẹ, đ  u này 

thậ  đ     ợ đ i vớ     ê     ê    ó                 có m t qu  tr    đ     ê  đ  khai 
sinh ra những con chim ho    ũ    ó              đ     ê  đ  đẻ ra những qu  

tr ng, vì con chim v n chui ra từ qu  tr   ”  Ô        ập luận  y là có giá tr  đ i với 
m i loài vì tin theo Plato rằ      ớc khi v n vật xu t hi n trên tr n thế        ớc hết 
 ó đã   n t    ơ          n. 

   u bí nhi m này v  sự sáng t   đ u tiên (v   đã  ừng là nỗi ni m tuy t v ng 
c a khoa h c ắt là không th          đ ợc nếu ta không ch p nhận giáo lý c a các 

    đ  Hermes. M c dù vật ch t v n t n t         ằng với tinh th  ,        ật ch t 
 y chắc chắn không ph i là cái lo i vật ch t có th  nhìn th y, có th  s  mó th y và có 
th            đ ợc mà ta biế ,      đó     ự               đ  c a vật ch t hữu hình. 

Tinh th n thu n túy ắt ph        ơ    t bậc. Nếu ta không ch   đ              i tiến 
hóa ra từ cái tinh th n-vật ch t nguyên th y   y                    ó đ ợc m t gi  

thuyết hợp lý v  sự kh i nguyên c a sinh vật? Darwin bắ  đ u thuyết tiến hóa gi ng 
loài c a mình từ đ  m th p nh t r i truy n  yê     ợc lên. Lỗi l m duy nh t c a ông 
có lẽ        đã  ng dụng cái h  th ng này   đ u mút sai l m. Nếu ông di d   đ ợc sự 

tìm kiếm c a mình từ cõi hữu hình sang cõi vô hình thì có lẽ     đã đ  đ    đ  ng. 
N      ếu thế         đã       ó          đ  c a Hermes r i. 
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Vi c các triết gia c a ta – các nhà thực ch ng – ngay c  nhữ       i bác h c 
nh t –              hi   đ ợc cái th n c a các giáo lý th n bí do các triết gia th i 

x  ,     đ  c a Plato gi ng d y, thật là hi n nhiên xét theo tác phẩm hi   đ i xu t 
sắc nh t: Cuộc Xung đột giữa Tôn giáo và Khoa học. G       D       ắ  đ      ơ   

     ằng cách nói rằ  : “N ữ       i Ngo   đ o Hi l p và La mã tin rằng anh linh 
c           i gi            x  ,    y đổi theo những dáng vẻ, những biến thiên c a 
th  xác             ng cùng với th  x  ”  V    đ i chúng d         y            ế nào 

là v   đ  không quan tr ng, m c dù ngay c  h   ũ                   đ        ững 
sự   y đ          ế xét theo nghĩa đen. Còn v  ph n các triết gia Hi l p và La mã 

thu       ng phái Plato thì h  chẳ           đ  u gì g i là anh linh c           i mà 
áp dụng cái h c thuyết nêu trên cho ph n h n c a y, t c b n ch             ,        
          đã    ng tỏ    ớ     , đó          i là tinh th n thiêng liêng. 

Trong ph n suy di n triết h c Bàn về các Giấc mơ, Aristotle có trình bày r t minh 
b ch h c thuyết v  ph n h     ỡng b i, t c là ph n h n và tinh th n. Ông b o rằng: 

“           n nhận rõ các gi    ơ x  t hi    ơ  bộ phận nào c a ph n h  ”  M i 
    i Hi l p th   x     ẳng những tin vào ph n h     ỡng b i mà thậm chí còn tin 
rằ           i có ph n h n tam bội. Và ngay c  H         ũ      y ông g i sinh h n 

t c anh h n là cái mà Draper g      “        ”,        n h n thiêng liêng đ ợc g i là 
nous, m t tên g            P      ù   đ  chỉ tinh th n cao siêu. 

T   đ  K  na giáo c a    đ  quan ni m ph n h n (mà h  g i là Jiva) đã đ ợc 
hi p nh t từ vô th y với ngay c  hai th  tinh vi cao siêu, m t th  v       ng trụ bao 
g m những quy           ê     ê     a thượng trí, còn th             ng bao g m 

nhữ   đ    ê      ục c           i, những luyế     đ   ục và những thu c tính tr n 
tục. Khi ph n h   đã đ ợc tẩy    ợc sau khi chết thì nó hi p nh t với Vaycarica (T  lô 

gia na) t c tinh th n thiêng liêng và tr  thành m t th         T   đ  c a kinh Phệ đà 
t c nhữ       i Bà la môn có h  ,  ũ      i thích giáo lý gi          ế trong phái 
Vedanta. Theo giáo hu n c a h  thì linh h   (  ê    ơ      là m t b  phận c a tinh 

th    ũ   ụ thiêng liêng t c th n trí phi vật ch t) có th  hi p nh t với b n th  c a 
Thực th  cao siêu nh t. Giáo hu n thật là minh b ch, phái Vedanta khẳ   đ nh rằng 

b t c     đ   đ ợc viên giác về đấng thần linh của mình đ u tr  thành m   đ ng th n 
linh trong khi vẫ           x            ó đ ợc quy              t thắ     ớt v n 

vật.  
Khi trích dẫn th n h c trong kinh Ph  đ  q         ơ  ó   ằ  : “T ật ra chỉ có 

m     ng thiêng liêng duy nh t, t c là Tinh th n T i cao; ngài có cùng b n th  với 

linh h            ”,     D             y rằng giáo lý c a Phậ       đã đế  đ ợ       
 n thông qua Aristotle. Chúng tôi tin rằng l i qu  quyế    y             , vì 

Py         (    đó    P    ) đ u d y giáo lý Phật giáo r          ớc th i Aristotle. Nếu 
sau này trong ph n bi n ch               đ  Plato th i sau ch p nhận các lập luận 
c a Aristotle v  sự               đó   ỉ là vì quan ni m c a ông trùng hợp v  m t 

khía c        đó  ới quan ni m c a các triế              ơ           hài hòa c a 
    ng phái Pythagoras và h c thuyết bí truy n v  sự sáng t o c a Plato đ u không 

tách r i khỏi giáo lý c   đ o Phật v  sự phân thân; và mụ    ê     đ i c a triết h c 
Py         (            i thoát anh h n ra khỏi những xi ng xích c a vật ch t và giác 
q   ,    đó    ến cho nó thích hợ  đ  chiêm ni m tri n miên v  những sự vật tâm 

linh) là m t thuyế  đ ng nh t với giáo lý c a Phật giáo v  sự h p thu t i hậ    ó       
là Niết bàn, nế  đ ợc thuyết gi        đ         ;          đ  u siêu hình h c mới chỉ 

đ ợc bắ  đ u phỏ   đ      i các h c gi  tiếng Bắc ph n g   đ y    t. 
Nếu h c thuyết c             đã  ó     “       ng kh ng chế”      ậy đ i với 

        đ  Tân Plato sau này thì làm thế        P       , P    y y  ũ       P       

l i không ch p nhận thuyết c a ông v  các gi    ơ      ững linh  nh tiên tri c a linh 
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h n? Trong khi Aristotle cho rằng h u hết nhữ         ê      đ   “ ắc b    đ ê ” [8] – 
     ậy là cung c p cho m t s  kẻ đ             yê          i Mỹ m            ng 

hợ     đ  h  xuyên t c –     q    đ  m c   P    y y (   đó   a Plotinus) l i trái 
   ợc hẳn. Trong những v   đ  có t m quan tr ng s ng còn nh         y đ       

siêu hình h  ,               ng xuyên b          đ  Tân Plato cãi l    Hơ   ữa, ho c là 
Niết Bàn c a Phật giáo không ph i là thuyế        (                 y     i ta bi u 
di n nó, ho          đ  Tân Plato không ch p nhận Niế                   y    ắc 

chắn là ông Draper ắ        đ   đ ơ      c qu  quyết rằng Plotinus, Porphyry, 
Iamblichus, ho c b t k  triết gia nào khác thu       ng phái Th n bí l i không tin vào 

tính b t t  c a linh h n? Nếu b o rằng có ai trong s  h  c m th y sự xu t th n là 
“   c nếm tr      ớc vi c h p thu vào h n thế giớ   ũ   ụ”              a m i h c gi  
Bắc ph n hi u v  Niết Bàn c a Phậ      ,     đ         ụ   ũ        ết gia này Niết 

Bàn không phải là vi   “      p thu vào Lực Vũ trụ, sự      ỡng và cực l   đ   đ  ” 
(         D         n t         đ ợ  xé             đ     i các h c gi  nêu trên thì 

 ó  ó           ự tắt phụt, sự tiêu diệt, sự hủy diệt hoàn toàn ch  không ph i là sự 
h p thu [9] . Theo chỗ chúng tôi biế            ó    đã  ừ   đ   đ ơ      c nhận biết ý 
        ê       chân chính c a thuật ngữ này; ngay c  trong kinh Lankāvatāra [10] 

(v n trình bày những cách thuyết gi i khác nhau v  Niết Bàn c a phái Bà la môn – 
T        )     ũ            y  ó  D  đó đ i với nhữ             đã đ   đ  n này 

trong tác phẩm c a ông Draper mà c  đ         N ết Bàn chỉ  ó              đ ợc 
ch p nhậ   ê    ê ,         i ta ắt tự nhiên ph i gi  đ nh rằng Plotinus và Porphyry là 
những kẻ theo hư vô chủ nghĩa. Chỉ m               ế trong quy n Xung Đột  ũ   đ  

cho ta có quy n gi  đ nh rằng 1- ho c là tác gi  bác h c  y mu n xếp Plotinus và 
Porphyry  ngang hàng vớ  G                     đã   t sai l m khi g i là kẻ vô th n; 

2- ho                       m t công nghiên c u cu   đ      q    đ  m (thân thế và 
sự nghi p) c a các triết gia này. 

Thế    đ i vớ        đã   ế  G       D     ,    y    chỉ mới nghe tiếng thôi thì 

gi  đ nh th  nhì thật là phi lý. Vì vậy chúng tôi ph i r t tiế           ằng ông mu n 
trình bày sai l c cao v ng tôn giáo c a các triết gia  y    i với các triết gia th i nay 

(mục tiêu duy nh t c a h                  i lo i bỏ ý ni m v  T  ợ    ế và tinh 
th n b t t  ra khỏ                   i) thì rõ r t là m   đ  u khó x  khi bàn luận v  các 

nhà Ngo   đ o tr  danh nh t thu c tr  ng phái Plato này với m t tinh th              
l ch s . M   đằ           i ta ph i công nhận là h  có h c th c uyên bác, có thiên tài 
đã        ựu v  những v   đ  triết h c bí nhi m nh  ,    đó   ật là minh mẫn; m t 

đằng thì h  l i không dè d t tin theo giáo lý v  sự b t t , v  sự chiến thắng t i hậu 
c a tinh th   đ i với vật ch t, và ng m ng           T  ợ    ế,        n linh t c 

      ơ      ;      ằng người chết có tr  v , có sự hi n hình và có những v   đ  “    
    ”     ; đ y      t tình tr ng tiến t       ỡng nan mà cái b n ch t hi u h c c a 
    i không d  dàng gì mà tháo gỡ    đ ợc, cho dù chỉ      đợi là m t cách hợp lý. 

Cái kế ho ch mà Lemprière c u vi n tới [11] trong m       ng hợp khẩn c       
    ng hợp nêu trên còn thô thi    ơ        ơ          G       D       ữ ,       

 ó  ũ    ữu hi u không kém. Ông t  cáo các triết gia th   x         tình ngụy t o, 
mánh khóe và c  tin. Sau khi tô vẽ cho b   đ c c a mình th y Pythagoras, Plotinus và 
P    y y đ u là những k  quan v  h c thuật và thành tự  đ o đ c; là nhữ       i 

xu t sắc v  phẩm giá cá nhân có cu c s ng thanh khiế     q ê       đ       đ ổi 
những sự thật thiêng liêng thì ông l i không ng n ng i xế  “   ết gia danh tiế  ” 

(Py        )            ũ   ững kẻ b p bợm; còn Porphyry thì b  ông gán c      “   

                                              
[8] “De Vatibus in P         ”,   ết 21.  
[9]  Xem Max Müller: “Ý         a Niế     ”  

[10] K    “L        Tâm   ”,   n d ch c a Burnouf, trang 514.  
[11] “Từ đ  n Cổ đ   ” 
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tin, thiế  ó       đ                y   ẳ  ”  K      những sự ki n l ch s  bắt bu c 
ph             ng x    đ      ững v   y       q            ng thuật c a mình, ông 

vẫn b c l  cái thành kiế  đ y ngu tín c a mình qua l i bình phẩ  đ  trong d u ngo c 
mà ông tự cho phép mình thực hi n. C  chiếu theo cái tác gi  cổ  ũ   y   a thế kỷ 

vừa qua thì chúng ta h c biế  đ ợc rằng m       i có th  là ngay thẳ      đ ng th i 
có th  b p bợm; m       i thanh khiết là m t triế      đ       đ y đ c h nh, thế 
      l i không ngay thẳng, nói d      đ ê    ù  ! 

Ở đ   đó           đã        y rằ   “              y  ”              ơ        i 
      đ   đ ợc b t t  gi              P         ó  ó : “Mắt chẳng bao gi  th y đ ợc 

m t tr i nếu nó không có cùng b n ch t với m t tr  ”  P    y y  ó   ế : “  ỉ thông 
qua sự thanh khiết và trinh trắng cao nh t thì ta mới tiến g    ơ  đ ợ  T  ợ    ế và 
khi chiêm ni m v  Ngài thì ta mới nhậ     đ ợc sự giác ng  và tri th             ”  

Nếu trong buổi sinh th i mà h       i l    ơ     ỏ l   ơ   i tiếp nhận sự giác ng  từ 
Tinh th n Thiêng liêng, v      T  ợ    ế cá thể c a mình, thì thật khó lòng mà con 

    i thô bỉ    đ   ục  y l i s     ó  đ ợc m t th                        x        đã 
chế    ũ                 q     ật d  d ng khó lòng mà s    đ ợc lâu sau khi sinh ra 
trên cõi tr  ;  ũ    ậy, ph n h           đã     nên quá duy vật ắt khó lòng t n t i 

        đã                ế giới tâm linh. Kh         ng sót c a anh h n mong manh 
đến nỗi các h t không th  c  kết vững chắc m        ó đã thoát ra khỏi cái lớp vỏ 

c ng rắn c a xác phàm ngo i giới. Các h t c a nó d n d n tuân theo s c hút gi i th  
c               ũ   ụ, đến lúc cu i cùng bay t      đ                          ụ tập 
l   đ ợc. Khi m t th m h         ế x y ra thì cá th  không còn t n t i nữa, th  Hào 

quang vinh di u c   y đã  ỏ  ơ  y   i. Trong th i k  trung gian giữ      x        đã 
chết và lúc anh h n b  tan rã thì anh h n b  níu kéo b i s c hút từ tính c a cái xác 

chết gớm ghiết c  l ng v ng xung quanh và hút sinh lực c a những n n nhân mẫn 
c                i khép ch t b n thân với m i tia sáng thiêng liêng ắ  đắm chìm 
            ,       đó   ỉ      ó   ớc bám l y tr n thế và nhữ   đ  u tr n tục. 

Không m t anh h n nào ngay c  c a m       i thanh khiết, t t bụ      đ c 
h nh là b t t                 ê  x       ; “ ó đ ợc t o lập từ   ũ           ó    i 

đ ợc tr  v  vớ    ũ     ”    ỉ  ó đ  u là trong khi h n c         đ c ác tan biế  đ     
b  h p thụ          đ ợc c u chu c thì h n c a m       i khác, ngay c  chỉ thanh 

khiết vừa ph       ,  ũ     ỉ    y đổi các h           đ  đổi l y những h            ơ  
nữa; và trong khi         đó       i m      m linh quang c     ng thiêng liêng thì 
       ơ         ho   đ     ơ            ã cá nhân không th  chế  đ ợc. Proclus 

 ó  ó : “S     i chết, h n (tinh th n) tiếp tục l n nữa trong th  tinh vi (anh h n) cho 
tớ       ó           đ ợc tẩy    ợc khỏi m   đắm mê sân hậ     đ   ục. . .  thì nó 

mớ  đ ợc c i bỏ bằng m t cái chết thứ nhì c a th           ũ              ự chết c a 
xác phàm. Trong     đó,  ổ nhân b o rằng có m t th  thiên giới luôn luôn hi p nh t 
với phần hồn, v n bất tử, sáng chói và giống như sao”.  

N         đ y          ắt không l   đ  nữ  đ  xem xét thêm v   đ  lý trí và 
bản năng. Theo cổ nhân thì b         ắt ngu n từ ph n thiêng liêng, còn lý trí bắt 

ngu n từ ph n hoàn toàn nhân tính. M   đằng (b       )      n phẩm c a các giác 
quan, m t sự khôn ngoan mà nhữ   đ ng vật th p kém nh    ũ   đ ợc chia xẻ, ngay 
c  c a nhữ       i không có lý trí; còn m   đằng là s n phẩm c   q           y 

di n bi u th  sự                                i. Vì vậy, m t con thú không có quan 
          ận vẫn có m t b           hữu vớ  q                     c chẳng qua chỉ 

       đ  m linh quang ẩ       ơ    i h t vật ch       ơ – b n thân nó là tinh th   đã 
b  vật ch t hóa. Trong kinh Kabala c a Do Thái giáo có gi            ơ   2       ơ   
3 trong Sáng thế ký        : K                đ ợc t      “ ừ đ t bụ ”,      ật ch t 

đã      ê         ợ  đến nỗi nó giữ đ ợ  đ a v  t        N     đ        ến hóa ra từ 
những tham dục c    ó    L      đã    ến thắ   đ ợc tinh th      c Chúa Tr   “  o 

  ớ           n trong bầu không khí mát lạnh ban ngày (buổi hoàng hôn c a tinh 
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th n, t c ánh sáng thiêng liêng b       ó   đ   vật ch t làm m  t   đ )   ẳng những 
nguy    ũ            đã  ắc t i mà còn nguy    ũ     y          đ   đ    ữ ,  ũ   

      i sinh linh – nh t là con rắn vật ch t cám dỗ. 
Ngo i trừ     đ  kinh Kabala ra thì ai có th  gi         đ ợ                    

b t công này? Làm thế nào mà ta hi   đ ợc cái sự đ   đ y   i t o vật này v n vô t i 
với b t k  t i ác nào? Ẩn dụ thật là hi n nhiên. Sự đ   đ y   n sẵ   ó  ơ         ự 
vật. Vì thế cho nên s  phận c a nó là ph i ph   đ u ch ng l i sự        ợc c a chính 

     đ  mà tẩy    ợ ; đ  m linh quang ẩn tàng m c dù b  bóp nghẹt vẫn còn   đó;    
s          đ      ớ    ê    ỡng chế nó ph   đ         đ     ổ        đ ng cực nh c 

đ  gi i thoát chính mình. Khoa luận lý h c cho ta th y rằng vì m i vật ch   đ u có 
m t ngu n g c chung, cho nên nó ph i có những thu             ;     ũ       đ  m 
     q        ê     ê   đ y sinh lực v n    ơ   ơ     vật ch t c            ,  ũ    ậy 

nó ph i ẩn náu trong m i loài  h  c    T   đ a ẩ       ( ơ        ới th    ó đ ợc 
nhận ra là bán ý th c, ý th c và b       )   n b   c chế ph n lớ   ơ          i. Lý 

trí là thành qu  c a b  óc phàm, phát tri n gây thi t h i cho b          n là vi c 
chập ch n nhớ l i m t sự          đã  ừng m t l n thiêng liêng t c là tinh th n. Lý trí, 
bi u hi u sự      ắng c           i th  ch   đ i với m    ơ     vật ch t khác, l i 

    ng b  nhục nhã do b          a m t con thú. Vì b  óc c a mình v n hoàn h o 
 ơ     óc c a b t k  t o vật nào khác, cho nên những phân thân c a nó tự nhiên là 

ph i t o ra những kết qu  cao nh t c       đ           ;                ỉ có lợi khi xét 
tới các sự vi c vật ch t; nó không th                   i s  hữ   ó đ ợc sự hi u biết 
v  tinh th n. Khi m   đ          ,            ũ       đ  q           ực giác c a 

mình, v n là b        đ t tớ  đỉnh cao t i hậ   L          ũ      ụng v  c a các nhà 
khoa h c, còn trự                  ớng dẫn không sai l m c a nhà th u th . B        

d y cho loài cây cỏ         đ ng vật biết mùa nào ph i truy n gi         ớng dẫn con 
thú câm l           đ ợ     ơ     u c thích hợp với mình trong lúc    đ    L      
(ni m kiêu h nh c           i) không th  ki        đ ợ     y     ớng duy vật c a 

y và không k m chế nỗi lòng khao khát thỏ   ã     đ  c a các giác quan. Còn lâu 
mới dắt dẫn y tới m c tr  thành th y thu c của chính mình; những sự ngụy bi n tinh 

vi c a lý trí r       ng dẫn dắt y tới m c tự h y di t. 
Không m   đ  u gì d  ch ng tỏ  ơ          đ  cho rằ      đ t tới sự hoàn h o 

c a vật ch t bằ          y    ơ     i cho b           ng vật hình cây gắn bó với 
t    đá     ớ  đ y    n, há mi       đ  thu hút thực phẩm trôi nổi xung quanh bằng 
cách cho th y  nó có nhi u b         ơ              ỉ l  với c u trúc vật th  c a 

mình. Con kiến với nhữ         ực k  di u v  kiến trúc, xã h i, chính tr  v n vô cùng 
     ơ  xé  trên thang bậc so với con c p tinh vi c a hoàng gia chuyên rình m i. Du 

Bois Raymond ph i kêu lên rằ  : “M        đ y sợ hãi và kinh ng       i nghiên c u 
thiên nhiên ph i coi rằng phân t  hi n vi c a ch t th n kinh v n là trú s  c a tâm h n 
c n cù, xây dựng, trật tự, trung kiên và vô úy c a con kiế !”  

 ũ               i th  khác v n bắt ngu    ơ    ữ   đ  u bí nhi m tâm lý, 
b        đã     nên b   ơ    q                 đ a h t khoa h c. Hippocrates có nói: 

“             y đ  u chỉ đ                 i tì     đ ợc sự thuyên gi m cho m    ơ  
đ       ch     ó               a các gi         ơ     ,                  ù            
làm m  t   đ    m th u th  n i giới c            i. . . Ta ph i không bao gi  đ ợc coi 

    ng những d u hi u c a nó, vì chúng ta biết ơ    ữ      ơ          ơ   u c a 
mình chỉ dựa vào b            ” [12]. V n là sự nhận biết ngay t c khắc và không sai 

l m c a m t cái trí toàn tri, b         ơ    n vậ  đ u chẳng gi                ữu h n; 
và trong sự tiến b   ớm th  c a lý trí, b n ch t gi           n linh c           ì 
    ng b            đắm chìm b t c  khi nào y che bít ánh sáng trực giác thiêng liêng 

                                              
[12] X          : “L ch s  Y h  ”   
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đ i với b n thân. M   đ            ết, còn m   đ          y  ổng; lý trí là quy        
c         đ      ,       ực giác là linh c m c a ng    đ     ! 

Plotinus (h c trò c            S         đ  ,     i sáng lập chính yếu c a 
    ng phái Tân Platon) d y rằng kiến th c c              ó      ớ         ê :   

kiến, khoa h c và sự giác ngộ. Ông gi i thích nó bằng cách b o rằ   “       ơ      n 
ho c công cụ c a ý kiến chính là giác quan t c sự nhận th c; công cụ ho      ơ   
ti n c a khoa h c là phép bi n ch ng; công cụ c a sự giác ng  là trực giác (t c b n 

        ê     ê  )  Lý trí vốn phụ thuộc vào trự      ; đó     ự hi u biết hoàn toàn 
dựa trên vi           đ ng nh t hòa mình vớ  đ     ợng c n biết.  

L i c u nguy n khai m  linh th  c           i, vì l i c u nguy n là ham mu n và 
ham mu n phát tri n Ý CHÍ; những sự phóng phát từ khí xu t phát từ  ơ     vào mỗi 
khi nỗ lực – cho dù tâm trí hay vật th  -  ũ     o ra từ khí hóa b n thân và sự ngây 

ng t xu t th n. Plotinus khuyên ta nên cô t    đ  c u nguy  ,     đó       ơ      n 
hữu hi u nh   đ  đ   đ ợ  đ  u mà mình c n có; còn Plato khuyên nhữ       i c u 

nguy    ãy “  ữ im l       ớc m       đ ng thiêng liêng cho tới khi h  gỡ bỏ đ   
mây ra khỏi mắt c a mình và khiến cho b n dùng ánh sáng thấy được những gì xuất 
phát từ bản thân các đấng thiêng liêng. Apollonius luôn luôn cách ly vớ          i 

          “đ   đ  ”  ớ  T  ợ    ế và b t c  khi nào mà ông c m th y c n ph i 
chiêm ni m và c u nguy n thiêng liêng, thì ông l i cu n mình từ đ u xu ng chân 

trong t m v i khoác ngoài màu trắng làm bằ        N     N z      đ  t  c       i 
E        ó  ó : “K     n c u nguy n thì hãy bước vào phòng kín, và khi b n đó     a 
l i thì hãy c u nguy n với Cha trong vòng bí mậ ”  

M             đ u sinh ra với ph n vỡ lòng c a giác quan n i giới mà ta g i là 
trực giác, nó có th  phát tri            đ           i Tô cách lan g      “   u th ”  

M i triế         đ i gi        P       , P    y y    I          đ u s  dụ   q         
này mà giáo lý có gi ng d y. Iamblichus có viế : “ ó     q           a cái trí con 
    i v         ê   ơ    t c  nhữ      đ ợc sinh ra. Thông qua nó, ta có th  đ   đ ợc 

sự hi p nh t với nhữ   đ ng thông tu        ê , đ ợc vận chuy     ợt ra khỏi những 
b i c nh c a thế giới này, tham dự vào cu c s          ê   ơ       ững quy        

đ c thù c a các cõi tr i. 
Nếu không có nội nhãn t c trự               i Do Thái chẳng bao gi   ó đ ợc 

Kinh thánh và Ki Tô hữu chẳng bao gi   ó đ ợ       G ê        u mà c  thánh Moses 
lẫ       G ê    đ u ban ra cho thế gian chính là thành qu  c a trực giác ho c sự giác 
ng  c a h      u mà các bậ            ợng và hu          đó            ế gian hi u 

đ ợ , đó     ự thuyết gi i sai l                  đ  u r       ng khi là ph      ợng. 
Vi c ch p nhậ  T             “đ  u kh i huy  ”     ắ   ó đ c tin với vi c d ch 

               ắt còn t i t   ơ   ự phi lý – đó     ự ph      ợng ch ng l i sự uy 
nghiêm Thiêng liêng c   “  ng không ai th y” đ ợc. Nếu chúng ta mu   xé  đ    
  ng Thiêng liêng và thế giới c         ơ       q        ậc thuyết gi i mang xác 

    i, thì gi  đ y             ữ h   đã   ến b  với nhữ     ớc chân khổng l  trong 
đ a h            đ i chiếu, ni           T  ợ    ế và tính b t t  c a linh h n không 

th  ch   đự   đ ợc sự t n công c a lý trí trong m t thế kỷ nữ      u v n  ng h  cho 
ni m tin c              ơ  T  ợ    ế và m t sinh ho t tâm linh v  lai ắt chính là trực 
giác; thành qu  thiêng liêng c a b n ngã n i giới v         đ  những v  k ch câm c a 

                    L   ã          ẫ    ợng l  b ch c a y; c  ngàn lẻ m t nghi th c 
c       i Bà la môn và các ngẫ    ợng c a y; những l i ai oán c a nhà thuyết giáo 

T       ,     đ  u khô cằ       ê   ơ             ó   ẫ    ợ  ,         i có m   đ a 
ngục vô biên và m t sự đ y đ a treo l ng lẳ    ơ  đ u mút. Nếu không có trực giác 
này v n b t t , m    ù            đ ng vì b  vật ch t làm tắt nghẽn, thì sự s ng con 

    i ắt là m t sự    y   ơ             i ắt là m t trò b p bợm. C m giác không th  
b  nhổ tận r  v  sự hi n di n c a m   đ        đó bên ngoài và bên trong b n thân ta 

là m t c m giác mà không m t sự bác bỏ                đ  u nào, không m t hình 
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th c th  cúng bên ngoài nào có th  h y ho   đ ợ   ơ          i, cho dù các nhà khoa 
h c và giớ           ó         đ ợ     đ         ữa. B  x   đ ng b i nhữ         ng 

      ế v  tính vô biên và vô ngã c           ê     ê  ,   c Phật Thích Ca, t     ng 
Ki Tô c       i       đã  ê   ê   ằ  : “ ũ                     đổ vào sông Hằng 

đã     đ   ê    i c a mình ngay khi chúng tr n lẫ    ớc c a mình với dòng sông 
thánh thi  ,  ũ    ậy m                   c Phậ  đ                    i Bà la môn, 
S   đế l , Vaisyas và Th  đ    !” 

Kinh Cựu Ước đ ợc biên so n và b  trí theo khẩu truy n; qu                  
gi  biế  đ ợ           ó   ực c    ó,          M     đ ợc l nh chỉ truy n thụ “  ững 

sự thật ẩ      ”     70  ậ            ợ      “  c Chúa Tr  ” đã   ó      thần khí 
v n ngự  ơ  đ ng lập pháp. Maimonides (ta khó lòng mà bác bỏ đ ợc thẩm quy n và 
tri th c c a ông v  l ch s  h i thánh) có nói rằ  : “  t c            đ ợ               

c a Sáng thế ký ắt ph i cẩn thậ        đ ợc tiết l  nó . . . Nếu m       i tự thân 
            đ ợc chân ý nghĩa của nó ho c nh  vào sự trợ giúp c a n   i khác thì y 

ắt ph i im l ng; ho c là y có nói tớ  đ    đó     y   ỉ đ ợc nói m         ơ    theo 
ki   đ    đ . 

L i thú nhận này (cho rằ   đ    đ ợc viết ra trong Kinh thánh chẳng qua chỉ là 

dụ     )  ũ   đ ợc nêu ra b i nhữ       i khác có thẩm quy n trong Do Thái giáo 
ngoài Maimonides ra; vì chúng ta th y Josephus có nêu rõ rằ         M     “triết lý 

hóa” ( ó   ới nhữ       đ  bằng ẩn dụ bóng bẫy) khi viết Sáng thế ký  D  đó      
h c hi   đ i, khi l  đ     c gi    ã                a Thánh kinh, cho phép toàn th  
giáo h i Ki Tô tiếp tụ                 đ            n h   D  T        , đã   c nhiên 

biế             đ ng lõa c a giớ             ng tín. Nó không có quy n chế nh o b n 
ghi chép c a m t dân t c v                viết chúng ra vớ              ằng chúng sẽ 

tiếp nhậ  đ ợc m t sự thuyết gi i k  l        ế khi l t vào tay c a m t tôn giáo thù 
đ ch. Các b                     t ắt b  xoay chuy n ch ng l            x ơ     a 
   ơ    ế  đã  ó     ẹt tinh th n sự thật v      đ   đ    đ       n nh t c a Ki Tô 

giáo. 
E         ó  ó : “       n linh có t n t  ,          không gi        đ  u mà tu 

   D  T             đ   ”  T ế là Epicurus theo thông l       đ      a những nhà phê 
bình h i hợt b                đ ợ         ơ        t nhà duy vật. 

N        Nguyên nhân B    ơ  ớ       ũ                   a nó – t c tinh 
th           i b t t  - đ u bỏ đ     “       ó           ”  T  ật thôi miên Mesmer 
và th n linh h c hi   đ i vẫ      đó đ  ch ng nhận cho những sự thậ     đ     ó       

tr   q    ơ  15   ế kỷ, nh  vào những sự hành h  tàn b o mù quáng c a những kẻ 
phá ho i tác phẩm ngh  thuật lớn trong l ch s  K  T        ơ     ,                

Justinian, MINH TRIẾT cổ truy   đã   n d n b         ó      đến khi d n d   đắm 
                ũ     y sâu kín nh t c a sự mê tín d  đ                       ới th y 
    “V  c hi u biết v  sự vật hi n hữ ”   a phái Pythagoras, sự bác b c uyên thâm c a 

    đ  phái Ng  đ o, thế giới và những giáo hu n th i danh c       đ i triết gia, t t 
c  đ u b  bác bỏ là các h c thuyết ch ng l i   c Ki Tô thu c v  Ngo   đ      đ u b  

thiêu h y. Với b y     i minh triết cu i cùng c           ơ  ,   ó        i c a các 
    đ  Tân Plato, Hermias, Priscianus, Diogenes, Eulalius, Damaskius, Simplicius và 
Isidorus, h  đã    y tr n khỏi sự hành h  cu ng tín c         J         đ  đến với x  

     ,  ơ   ó         ết còn khép kín. Nhữ               a Thoth t c Hermes 
Trimegestus (v n ch   đựng bên trong các trang sách linh thiêng c a mình l ch s  vật 

th  và tâm linh c a sự sáng t o và sự tiến b  trong thế giới ta, b  bỏ cho m c meo 
trong vòng quên lãng và b  các th   đ                                    đ ợc những 
    i thuyết gi i   Âu châu theo Ki Tô giáo; nhữ       i Minh triế  “yê   ự thậ ” 

không còn nữa, h  đã    thay thế b i những kẻ tr n lánh ánh sáng, nhữ           o 
đ      đ    ũ   ỏm c a Giáo hoàng La mã. H  sợ sự thậ    ới b t c  hình th c nào 
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và   b t c  góc c nh nào mà nó xu t hi n, nếu nó chỉ x    đ t chút ít thôi với các 
     đ  u c a mình. 

Còn v  ph n kẻ đ       – đ y    đ       G          x  der Wilder nhận xét v  
h  và nhữ       i theo h , trong ph n phác h a v  thuyết Tân Plato và thuật Luy n 

    đ  : “M t thế kỷ đã      q    ừ khi kẻ biên so n Bách khoa Tự điển     i Pháp 
tuyên truy        đ                            a thế giớ              khiến cho nó 
  ơ     c vì tin vào sự t n t i thật sự c a b t c  đ  u gì không th  b  th  thách trong 

nhữ      đ        đ ợc ch ng tỏ b i lý luận phê phán. Ngay c  bây gi  c n ph i 
thành thậ   ũ           đ m thì mới dám bàn v  m   đ  tài mà nhi       đã    v t 

bỏ và kế    ,                     u nó chính xác ho      ng tậ           i ph i táo 
b o thì mới gi         đ ợc triết lý c   H            ơ    t sự gi  v  c a khoa h c 
                ậy, h  đ    ỏi ph i kiên nhẫn lắng nghe vi    ó đ ợc phát bi u. Thế 

                     đã  ừng m t l n là các ông hoàng c a sự kh o c u bác h c và 
         ù         đ                 N                               ng b t c  

đ                    đã        ng m t cách kính cẩ             ng ni m tin chắc tha 
thiết c a     i khác b         ó  ũ        u hi u c            ũ         t tâm trí 
thiế  đ    ợng. 

Và gi  đ y     đ ợc những l i lẽ này khích l  do m t bậc h c gi  v n chẳng ph i 
       i cu ng tín ho       i b o th  thì chúng ta ắt nhớ l i m       đ  u mà các lữ 

kh    đã    ng trình là b n thân h  th y đ ợ   ơ  T y   ng và    đ ,        i dân 
b n x  quí chu        đó      ững bằng ch ng sự thật v  triết lý và khoa h c mà cha 
ông truy n l i. 

T  ớc hết ta có th  xét th y rằng h u hết những hi     ợ   đ                
th y           đ n th    Tây t ng và nhữ          ng trình v  đ    đó đã đ t tới Âu 

Tây do nhữ       i ch ng kiến tận mắ        ơ          ậc thừa sai Công giáo – 
chúng tôi sẽ lo i trừ sự xác nhận c a những v  thừa sai này vì những lý do rõ r t. 
Kho    đ u thế kỷ này, m t nhà khoa h c x  Florence, m t kẻ đ                       

viên c a Vi n Pháp qu  ,         đã đ ợc phép c i trang thâm nhậ        ê    ơ   
đ ợc thánh hóa c a m   đ n th  Phậ       ( ơ     đ  u long tr ng nh t trong m i 

nghi th   đã x y ra)  ó    ng thuật l   đ        đ y                 đã    ng kiến. 
N   i ta chuẩn b  sẵn m t bàn th        đ n th  đ  tiếp nhậ    c Phật h i sinh mà 

bậ        đ ợ  đ    đ o tìm th y và nhậ     đ ợc qua m t d u hi u bí mậ       c 
Phật s    đã           ơ      đ a trẻ  ơ         a trẻ chỉ có mới vài ngày tuổ , đ ợc 
ẵm ra trình di n m            đ ợc kính cẩ  đ t lên trên bàn th   S       đ t nhiên 

ng i phắt dậy           ế kiế     , đ a trẻ bắ  đ u th t lên m t gi                  
    i lớn với những l i lẽ     đ y: “T     P ật, là Phật tính c       ;            c 

Phậ    t lai l      đã   i bỏ th  xác lụ khụ già nua c a mình   đ n th  . . . và tuy n 
lựa th  xác c   đ a nhỏ còn trẻ        y      ơ          ế tiếp trên cõi tr n c     ”  
Các nhà khoa h c cu    ù    ũ   đ ợc phép c a giớ              ẩn b ng ẳ  đ a bé 

      ó         x            đ  thỏ   ã  đ  u ki       i ta không thực hành m t sự 
lừa g t nào bằng cách truy n âm nhập mậ ,     đ a trẻ l i nhìn vào v  hàn lâm vi n sẽ 

trang tr ng bằng c p mắ  “   ến cho nó ph i nổ       ” (                   n t ) và 
lập l i những l i lẽ       ớ          đã    t nên. M t b      ng trình tỉ mỉ v  cu c 
   ê        y đ ợc ch ng nhận với chữ ký c       i tận mắt ch ng kiế  đ ợc chuy n 

lên tới tậ  P                       ê    a Bác h c Vi n thay vì ch p nhận bằng ch ng 
c a m t quan sát viên khoa h    ó      đ         ậy đ ợc thừa nhận, thì l i kết luận 

rằ       i x  Florence ho c là bị đột quị ho c là b  lừa g t bằng m t mánh khóe khéo 
léo v  âm h c. 

Theo ông Stanislas J      (    i Pháp d ch các b             đ  n c a Trung 

hoa) m c dù trong kinh Diệu Pháp Liên hoa [13] có m t câu kinh b o rằ  : “M     c 

                                              
[13] K    “D    P    L ê     ”   a E. Bournouf, d ch ra từ tiếng Bắc ph n  
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Phậ   ũ     ó         đó      Ư  đ      P  āç ”,  ếu chúng ta tin theo nhi       i 
ch ng kiến tận mắt thì m t hi     ợ         ế có x y ra. C  nhiên là vi c x y ra 

hiếm hoi thôi, vì nó chỉ x y ra vào lúc m i v    t lai l      q   đ i và những nhà quí 
phái lão thành kh  kính này có tiếng là s ng lâu. 

Tu vi   T   ng Huc kh n khổ (công trình c a ông v  chuyến du hành   Tây t ng 
và Trung qu c thật là tr      )  ũ      ng thuật l i sự ki n gi         ậy v  vi c 
  c Phật tái thế. Ông còn nói thêm nữa v  m t hoàn c nh k  di        đó   m truy n 

c   đ    é đã  ù đắp l i rêu rao c a mình là m t tâm trí già nua trong m    ơ     trẻ 
trung bằ        đ          i hỏ       “     ữ         đã   ết ngài trong kiế     ớc 

hỏi ngài những chi tiết chính xác nh t trong kiế     ớc trên tr n thế c       ”   
Thậ  đ                 M       x (  n thao thao b t tuy t dông dài v  hi n 

  ợng l , c  nhiên gán cho nó là thu c Ma quỉ, long tr ng nhận xét v  chính Tu vi n 

T   ng theo sự thậ         đã    bắt bu c ph i hoàn tụ ; “đ y      t tai biến mà 
chính ông hiếm khi thú nhận, tai biế    y  ó    y     ớ              ê   ự tin 

   ng c            ”  T        n ý c a chúng tôi thì hoàn c nh nho nhỏ này còn c ng 
c  đ    đó        ơ   ữa. 

Tu vi   T   ng có tác phẩ  đ ợc xếp vào trong Chỉ mục vì sự thật mà ông nói 

v  vi c các nghi th c Phậ         ơ    ự                 c Công giáo L   ã  Hơ   ữa 
ông b           c trong công tác thừa sai truy  đ o vì quá thật thà. 

Nếu ví dụ này v  phép l  c   đ a trẻ chỉ đơ  đ c thôi thì chúng ta có lẽ  ũ    ợp 
          đ        t sự ng n ng       đó          c ch p nhậ   ó;             ẳng 
nói chút gì v            ê                       1707 (đ a trẻ 15 tháng mà Jacques 

Dubois mô t  v n trà tr         đ   đó),  ó  ó    ế   P             “              
T  ợ    ế đ     ó        q          ó”;      ữ   đ a trẻ  ơ        Cevennes mà 

các nhà bác h   đ u tiên c   P    đã    ng kiế         ó            ê     ,     q   
đó     ó   ững ví dụ vào th i nay v  m t nhân vậ            đ           T  Tuần 
báo Lloyd s                   1875  ó            ng thuật v  hi     ợ       đ y: 

“ ó     đ a trẻ đ ợc sinh ra   Saar-Louis, Pháp. Bà mẹ vừa mới b  giam giữ, bà nữ 
h  sinh ba hoa chích chòe v  „  o vật nhỏ đ ợ         ớ ‟,   n bè chúc tụ       i 

cha là may mắn khi có m             đó  ỏi m y gi  r i. M         đ u s ng s t khi 
     đ a trẻ  ơ          l i dõng d c „        r  !‟  N     đ      y                  

vớ  đ        đ y     đ       mắ           đ a trẻ, khâm phục và khiế  đ m không 
nói nên l  : „T          ế đ  báo cho quí v  biết rằ       1875 ắt là m           đẹp, 
          1876 ắt là m       đẫ     ‟  S u khi th t nên l i tiên tri  y, nó nằm 

xoay qua bên hông r i tắt th ,         ơ     a tiế   đ ng h ”  
           ũ     ẳng biế  đ  u k  di     y  ó đ ợc xác nhận chính th c c a giới 

thẩm quy n dân sự   y       – c  nhiên là chúng tôi chẳng trông mong giới         
xác nhận vì từ đó   ẳ          đ ợ  đ  u gì có lợi ho c danh dự -            ẫu m t 
t         ơ         ớc Anh kh  kính không ch u trách nhi m v  câu chuy n này thì 

kết qu  vẫ   ó đ ợc sự       đ c bi    N   1876  ừa mới trôi quá (chúng tôi viết vào 
              1877)    đ c bi           q    đ  m c           ,     1875,     đó 

b t ng  là m       đẫ       Nơ        ớc do ông hoàng cai tr    sông Danube có 
viết nên m                ơ      đẫm máu nh t v  chiế             ớp bóc – m t 
   ơ     m những sự        ục c       i H        đ i vớ      i Ki Tô giáo v n hiếm 

khi song hành với nhau từ lúc nhữ       i lính Công giáo tàn sát nhữ       i dân 
b   đ   đơ     n   Nam Mỹ và Bắc Mỹ tới tận c  chụ           i, còn nhữ       i 

         đ o Tin lành l i từ     ớc m   q                 đ  đ   ới ngai vàng   
Delhi. Nếu l i tiên tri   Saar-Louis chẳng qua chỉ là m t c m giác trên báo chí thì sự 
xoay chi u c a các di n biến vẫn nâng cao nó lên hàng m   đ      ê      đ ợc hoàn 

     ;     1875 là m         t sun     ,         1876              é    ế     ớc 
sự kinh ng c c a m       i. 
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N        y    khi ta phát hi n ra rằ   đ a trẻ   ê                   m  mi ng 
thì ví dụ v  đ a trẻ Jencken vẫn còn gây b i r             đ           y      t trong 

nhữ       ng hợp đ       c nhiên v  thuậ  đ ng c t. Mẹ c   đ a trẻ là Kate Fox nổi 
tiếng, cha c a nó là H. D. Jencken, luậ       L    đ    Nó        L    đ           

1873       ớ      đ ợc ba tháng tuổ       ó đã  ỏ ra có các bằng ch ng v  vong linh 
đ ng c t. Những tiếng gõ nhẹ xu t hi n trên g i và nôi c    ó  ũ         ê      
    i c a cha nó, khi ông ẵm nó trong lòng khi bà Jencken vắng nhà. Hai tháng sau, 

m t sự giao tiếp bằng 20 từ ngữ, lo i trừ chữ    đã đ ợc bàn tay ông viết ra. M t nhà 
quí t c, m     ê  đ i tụng   Liverpool tên là J. Wason, hi n di           đó      ê   ết 

với bà mẹ      ũ  ẫu trong m t ch        đ ợc xu t b n   L    đ   q         ẩm 
Đồng cốt và Bình minh s        y 8,       5,     1874    a v  chuyên môn và khoa 
h c c a ông Jencken khiến cho h       không th  có vi c ông nhúng tay vào sự lừa 

b    Hơ   ữ , đ a trẻ v n   bên trong t m với d  dàng c a H c vi n Hoàng gia mà 
cha ông là m           ê ,         Ty           ững v  c ng sự không có cớ    đ   ơ    

vi c kh o sát và thông báo cho thế giới v  hi     ợng l  tâm lý h c này. 
  a trẻ linh thiêng c a Tây t ng v   đã đ  x    i, h  th y kế ho ch thuận ti n 

nh t c a mình là thẳng thừng ch i bỏ, với vi c nói bóng gió tới sự c m nắng và dùng 

tới máy móc c a âm h c. Còn v  ph   đ a trẻ  ơ        L    đ     ì vụ vi c còn d  
 ơ   ữa; mong h  hãy ch  đợi cho tớ      đ a trẻ lớn lên, h c viế  đ  r i thằng thừng 

ch i bỏ câu chuy n  y! 
Cùng với các khách du hành khác, Tu vi   T      H      ng thuật cho ta v  cái 

cây k  di          i Tây t ng g i là Kounboum,       là cây g m có 10 ngàn hình 

 nh và chữ viết. Nó ắt không m c   m      đ  nào khác, m c dù cu c thực nghi   đ   
    đã    th  thách; và thậ       ó       đ ợc nhân lên từ các cành giâm. Truy n 

thuyết cho rằng nó n y sinh từ tóc c a m t trong các Hóa thân (L t ma Tsong Kapa) 
m t trong các kiếp lâm phàm c     c Phậ   N               x            T     n 
T   ng Huc k  n t câu chuy     y: “K      ra, mỗi m t trong những chiếc lá c a nó 

có m t chữ cái ho c m t câu tôn gíáo viết bằng những chữ cái linh thiêng và những 
chữ này thu c m t lo i hoàn h   đến nỗi nhữ      đ      u chữ in   Didot không ch a 

đựng b t c  đ         ợt qua chúng. Khi m  những chiếc lá ra mà cây cỏ sắp s a phô 
bày (thì b n ắt khám phá ra   đó  ơ    ỗ xu t hi n các chữ cái ho c những từ riêng 

bi t v      đ  u k  l ) c         y đ c nh t này! B n hãy xoay chuy n chú tâm ra khỏi 
những chiếc lá c a cái cây tới tận vỏ cây c a cành cây thì mắt b n sẽ g p những chữ 
cái mớ !  ừ    ó đ  cho sự chú ý c a mình b  u  o   đ ,  ãy  ó  đ    ững lớp vỏ c a 

cây này, thế là NHỮNG CHỮ CÁI KHÁC vẫn còn b c l      ê    ới những th  mà vẻ 
đẹp làm b n kinh ng     ó       đừ    ó          ng rằng những lớp ch ng ch t lên 

nhau này lập l i cùng m t ki u chữ in. K     đ  ,              ợc l  ; đó        ỗi 
lớp mà b n bóc    đ u phô di      ớc mắt ta ki u chữ in riêng bi t c a nó. Thế thì làm 
sao b n có th  nghi ng  đ ợc v  trò  o thuậ ? T   đã      ết s c mình theo chi u 

  ớ   đó đ  phát hi n ra cái d u vết nhỏ nh t c          ó          i và cái trí b i 
r i c a tôi không th  ghi l i m t chút sự              ”  

Chúng tôi xin thêm vào câu chuy n k  c a ông Huc phát bi u cho rằng những 
chữ cái xu t hi n trên những b  phận khác nhau c a Kounboum là bằng tiếng Sansar 
(t c ngôn ngữ c a m t tr i), những chữ cái (tiếng Bắc ph n cổ truy n); và cái cây linh 

thiêng vớ  đ  th  b  phận bao hàm r ng rãi tr n c  l ch s  v  sự sáng t o và thực 
ch                      a Phật giáo. V  v   đ  này, nó có cùng quan h  với Phật giáo 

gi          ững b                 n th  Dendera   Ai Cập thực hi   đ i vớ  đ c tin 
cổ truy n c a các Pharaohs. Trong bài Thuyết trình Manchester v  Ai Cập, G       W  
B. Carpenter, Ch  t ch Hi p h i Anh qu c có mô t  ngắn g n v  các Pharaohs. Ông 

nêu rõ rằng Sáng thế ký chẳ    ó     ơ       t bi u di n c a nhữ            ơ      
thu c Do Thái giáo dựa trên những dữ li u bằng hình  nh c a nhữ       i Ai Cập mà 

h  s          đó  N                ê   õ,     i trừ ta suy di n li u ông có tin vào 
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vi c ho c là những b c tranh c a Dendera ho             ng trình c a thánh Moses là 
m t ẩn dụ ho c là m t câu chuy n l ch s  gi  v . Làm thế nào mà m t nhà khoa h c 

v n tận tụy với vi c kh o c u h i hợt nh t v  đ  tài này l i có th  dám khẳ   đ nh 
rằng cổ          i Ai Cậ   ũ    ó đ ợc những ý ni m l  b ch nh t v  sự sáng t o t c 

khắc ra thế giớ                      n h c Ki Tô giáo th    ơ           ẳng ai hi u 
nổi! Làm thế nào mà ông có th  b   đ ợc rằng vì b c tranh   Dendera ngẫu nhiên 
bi u di    ũ   ụ kh i nguyên luận c a h  trong m t phép ẩn dụ, cho nên h   ó   đ nh 

cho th y phong c nh này x y ra trong sáu phút ho c sáu tri      ? Nó  ũ    ó     
bi u th  ẩn dụ sáu th i k        ằng liên tiế                 y  N       , Thánh thư 

Hermes chắc chắ           đ  m cho l i cáo bu c  y và kinh Avesta đ c bi t nêu tên 
sáu th i k , mỗi th i k                           y               y  N   u chữ 
  ợng hình c a Ai Cập cãi l i thuyết c a Tiế              ,                 đã     thù 

cổ nhân v  nhi   đ   đ  m chi tiết. Từ nhữ       ê    ê ,                 ằng b   đ c 
ắt hi u rõ rằng triết h c Ai Cập không có chỗ cho nhữ     y đ                    ế, 

nếu b              H    w  đã  ừ                ;  ũ   ụ kh i nguyên luận c a h  
            i là kết qu  c a sự tiến hóa, còn sự tiến hóa c   y đ ợ  đ      u b i 
những chu k       ê   ê  N      a hãy tr  l i với các phép l    Tây t ng. 

Khi nói v  những b c tranh, b c tranh mà Huc mô t     đ ợc treo trong m t Tu 
vi n L          đó,                   ó     đ ợc coi là m t trong những tuy t tác k  

di u nh t hi n hữ    ó      t khung v i vẽ đơ     n, không có dụng cụ máy móc nhỏ 
nh t nào gắn li n với nó, vì khách viế         ó     ch ng tỏ đ ợ  đ  u này bằng 
cách kh o sát nó tùy ý. Nó tiêu bi u cho m t phong c      ớ           ,         t 

        y t nhiên không b   đ ng và chết c   ,                 ợc l i vì theo Tu 
vi   T          i ta ắt b o rằng b n thân m            c ít ra thì cái song trùng th  

s    đ ng c a nó chiếu sáng b c tranh. Mỗi tu        ,  ỗi thế chiếu, mỗi chuy n 
đ ng c a v       đ   đ ợc lập l i trong bản sao c a nó, trong chuy   đ ng và sự tiến 
b  c a m          ơ                    ê    “  n th y hành tinh này trong b c tranh 

l                     ỡi li m ho                ó      ,    y   đ    đằng sau những 
đ     y,   c ho c l               ơ               ng nh t với tinh c u có thực. 

Tóm l   đó      t b n sao nô d ch nh t và rực rỡ c a nữ       x     é      đê  
v   đ ợc biế          i th   x      ỡng m . 

K            ới sự kinh ng c t t yếu v   đ ợc c m nhận do m t trong các hàn 
lâm vi       ự mãn khi nhìn th y m t b             thế     đó   y t nhiên là b c 
tranh duy nh t,  vì h   ó đ ợ         ơ         phận khác   Tây t ng và Nhật b n, 

v n bi u di n chuy   đ ng c a m t tr                     ,            ó     sự b i r i 
c a y khi biết rằng nế  y đ       u nói sự thật không tô đ            đ ng sự, thì s  

phận c a y có lẽ ắt gi           phận c a ông Huc kh n khổ và y sẽ b  quẳng ra khỏi 
cái ghế hàn lâm vi     ,    coi là m t kẻ nói láo ho c m t kẻ đ ê      ;     đó       
tôi không th  không nhớ l i giai tho i v  Tycho-Brahe mà Humboldt trình bày trong 

tác phẩm Càn Khôn c a mình [14].  
N      ê             đ                   ó  ó : “M t buổi chi  ,            ó  

q                     đ    x   xé    u tr i thì tôi c m th y ph n ch n khôn t  khi 
nhìn th y m t ngôi sao rực rỡ có kíc     ớ           ng   g      ê  đỉ    ơ       
sao Thiên hậu. Vô cùng kinh ng c tôi chẳng biết li         ó     đ ợc vào mắt c a 

             y        M t th            đó,       i h c biế  đ ợc rằng     ớ    c, 
nhữ         đ    x       ữ       i khác thu c giai c p h      đã          đ    nh 

báo l i các nhà khoa h c rằ       i ta có th  th y m t sự xu t hi      đ i trên b u 
tr i; sự ki n này cung c p c  cho báo chí lẫn công luận m    ơ   i thêm nữ  đ     đ  
vào vi       ng xuyên chế nh o các nhà khoa h c tr        ng hợp nhi u sao chổi 

   ớ      đã         ê  đ    đ ợc sự xu t hi n c        ”  

                                              
[14] “    K   ”, q y n III, ph n I, trang 168.  
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Từ th   x  x                 đã   ết rằ       i Bà la môn có kiến th c k  di u 
v  đ  lo i pháp thuật. Từ Pythagoras (triế      đ u tiên nghiên c u v  minh triết với 

cá      đ  phái Lõa th )    P       ,     đ   đ    đ o và bí pháp hi p nh t b n ngã 
vớ    ng Thiêng Liêng qua sự nhậ  đ nh trừ    ợng mãi cho tớ          đ  th i nay, 

thì ta l i thừa biết rằng c i ngu n c a minh triế  “ẩ      ”      đ ợ           ơ  x  
s  c                        c Phật Thích Ca. Các th   đ     ơ        ẽ đ ợc dành cho 
vi c khám phá ra sự thậ     đ i này và ch p nhậ   ó       ế trong khi gi  đ y  ó   i 

b  thoái hóa là m   đ  u mê tín d  đ       p hèn. B t k  ai, ngay c  các nhà khoa h c 
   đ i nh t li u có biế                 đ , Tây t ng và Trung hoa, mãi cho tới ph      

thế kỷ này. H c gi  không biết mỏi m t nh t, Max Müller có nói với chúng ta rằng 
   ớ  đó        ó   t tài li   đơ     n nguyên th y nào c a Phật giáo mà l   đ ợc 
các nhà ngôn ngữ h c Âu Tây tiếp cậ ;      đ y 50    , “       ó   t h c gi  nào 

d ch nổi m t dòng trong kinh Phệ đà, m t dòng trong kinh Zend Avesta ho c m t 
dòng trong Tam tạng Pháp điển c a Phậ      ”     đừng nói tới thổ ngữ ho c ngôn 

ngữ khác. Và ngay c  bây gi , khi khoa h   đã    hữ  đ ợ  đ  th                
những gì h   ó đ ợc chẳ   q    ũ     ỉ là những  n b n r t không hoàn chỉnh c a 
những tác phẩm này, và chẳng có gì hết, d t khoát là chẳng có gì trong kho tài li u 

linh thiêng bí mật c a Phật giáo. Còn m t      x        đ  n mà các h c gi  tiếng Bắc 
ph    ó đ ợc, tho t tiên Max Müller g i là m   “     ừng rậm kho tàng tài li u tôn 

giáo d  sợ -  ơ      ẩn tuy t v i nh t cho các v  L           t lai L     ”     đ y   i 
bắ  đ u soi sáng l  m  cho th i u minh nguyên th y. Chúng ta th y h c gi  này nêu 
rõ rằ   đ  u xu t hi n khi ta tho t nhìn vào mê l  các tôn giáo trên thế giới thì m i sự 

u ám, tự lừa g t mình và lòng hiế       đ u bắ  đ u khoác l y m t hình th c khác. 
Ông viết rằ  : “Nó                  t sự thoái hóa c a chính cái tên g i tôn giáo, áp 

dụng nó cho những sự   y đắm hoang dã c   đ      y          và những ph m 
   ợng thẳng thừng c       đ  Phậ       T          N                   ừ từ và kiên 
nhẫ    ớc qua những nhà tù d  sợ thì mắt c a chính ta d            lớn ra và 

chúng ta nhận thấy được một tia chớp lóe ánh sáng    ơ         t tiên t t c  đ u t i 
   ” [15]. 

   minh h a cho vi      y    ớc thế h      ũ       ó   ẩm quy n xiết bao khi 
thẩ  đ nh v                  đ c tin c a nhi            u Phật t ,     i Bà la môn và 

    i Bái Hỏa giáo, xin môn sinh hãy tham chiếu sự qu ng cáo c a m t tác gi  khoa 
h   đ ợ  G       D      x  t b           1828,          c gi  đ     ê  đ m nhi m 
vi c ch ng tỏ rằng tiếng Bắc phạn vốn phát sinh từ tiếng Hi lạp. Nó xu t hi    ê    ới 

  ê  đ      đ y: 
“Một sự Điều tra vào Cấu trúc và ái lực của tiếng Hi lạp và tiếng La tinh, thỉnh 

thoảng có đối chiếu tiếng Bắc phạn và tiếng Gothic, có thêm phần Phụ lục trong đó 
người ta cố gắng xác lập SỰ PHÁI SINH CỦA TIẾNG BẮC PHẠN TỪ TIẾNG HI LẠP. Tác 
phẩm của George Dunbar, Hội viên Hội Hoàng gia Edinburg, Giáo sư tiếng Hi Lạp ở Đại 

học Edinburg. Giá 18 shilling” [16]. 
Nếu Max Mūller mà ngẫu nhiên từ trên tr i rớt xu ng vào lúc này, trà tr n trong 

đ     c gi  đ ơ      i với kiến th c ngày nay, thì chúng tôi ắt mu n biên tập những 
hình dung từ đ ợc các nhà bác h c hàn lâm vi n ban t ng cho kẻ c i cách táo b o! Khi 
phân lo i ngôn ngữ theo phổ h ,     đã   o rằ  : “T ếng Bắc ph n là m t bà ch  c  

so với tiếng Hi l p và tiếng La tinh . .   đó               a th    ơ         t c a ngôn 
ngữ   y  ”  

Thế là chúng ta có th  tự nhiên trông mong rằ           1976,  ũ     ững l i 
chỉ trích  y sẽ đ ợc áp dụ   đ    đắn cho nhi u khám phá khoa h c mà hi n nay 
đ ợc coi là mang tính kết luậ     đ ợc các nhà h c gi  cho là t i hậu. Những gì gi  

                                              
[15] “       ng v  kinh Ph  đ ”   
[16] “T       K    đ   ”, quy n iv, trang 107-348.  
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đ y đ ợc g i là mê tín d  đ    lắm lời       m rà c a chỉ những kẻ ngo   đ o và dã 
    đ ợc chế đ            đ y               ,   i có th  tỏ ra là bao hàm chìa khóa 

m u ch t cho m i h  th ng tôn giáo. Câu nói thận tr ng c a thánh Augustine (m t 
tên tuổ  đ ợ         ng trong các bài thuyết trình c a Max Mūller) ông b o rằng 

“       ó   t tôn giáo ngụy t o nào mà không ch   đựng m t yếu t      đó   a sự 
thậ ”,  ẫn có th  tỏ ra là chính xác toàn thắng; v  l i còn lâu mới là tân k  đ i với 
Giám mục Hippo, nó l   đ ợ        y   ợn từ các tác phẩm c a Ammonius Saccas, 

bậc th y    đ i   Alexandria. 
Triế      đ ợ  “   n linh d y dỗ” đã  ập l    ũ     ững l i lẽ  y đến m c hế   ơ  

trong nhi u tác phẩm vào kho    140        ớc th i Augustine. Khi thừa nhận Chúa 
G ê       “        i tuy t h o và là b n c   T  ợ    ế”,               q   quy t 
rằ     đ nh c a ngài không ph i là dẹp bỏ sự giao tiếp vớ         ê            n (các 

  ơ      )      ỉ tẩy    ợc cho các tôn giáo cổ truy    “T            đ i chúng ắt c p 
kẻ với triết h      đã  ù    ó      xẻ s  phận từ     ớc b  th             ê đ    ỉ vì 

        i kiêu ng o, mê tín d  đ              :    đó  ó      đ       l i sự trong sạch 
nguyên thủy c a mình bằng cách tẩy r a nó khỏi cái c n bã và xi     ơ    ó  ựa 
trên các nguyên tắc triết h c; còn cái tổng th     đ ng Christ nhắm tới ph   đ ợc tái 

xác lập và khôi phục tr  l i tính toàn vẹ     yê   ơ               ết cổ truy  ” [17] . 
               đã   y    ớc tiên rằng m i tôn gi   đ u dựa vào cùng m t sự 

thậ : đó            ết mà ta th y           T           a Thoth (Hermes 
T           ), Py            P     đã     đ ợc m i minh triết c a mình từ những 
T          y, và ông khẳ   đ nh rằng các giáo lý c a Pythagoras v   đ ng nh t với 

những giáo hu    ơ         t c       i Bà la môn – gi  đ y đ ợc th  hi n qua kinh 
Phệ đà x    ũ       G       W       ó  ó : “Tê      T      ó              đ        

ho c m t tập th ” [18]    “  t có th  là  những tác phẩ  đ ợc g    ê        ế là tuy n 
tập các s m truy n và giáo lý c a h   đ          ữ   M        G       D  T    W    
đã đ  ra m t giáo thuyế    ơ    ự liên quan tới những l i phát bi      ê     ê   đ ợc 

ghi l         T          H    w  N                       khẳ   đ nh rằng trong th i 
tr  vì c a vua Kansa, các Yadus (    i Judes?) t c là b  t c linh thiêng r i bỏ       

                 ơ   T y             n b  kinh Phệ đà. Chắc chắn là có nhi   đ  u 
gi ng nhau giữa các h c thuyết triết h c và các phong tục tập quán tôn giáo c       i 

Ai Cậ   ũ           đ  Phậ               ơ  ;              y     ũ     ẳng biết 
li u các sách c a Hermes và b n b  kinh c a Phệ đà  ó đ ng nh t với nhau hay 
     ”  

N      ó     đ           i ta biết chắc chắ , đó       ớc khi Pythagoras l n 
đ u th t nên từ ngữ triế       ơ        đ                  P         ,     “           

truy  ”   c minh triế  đ   đ ng nh t   m i x   D  đó         ữ           x    ũ 
nh t – nhữ         n ít b  ô nhi m nh t b i những sự thêu d t sau này – thì ta ph i 
         ự thậ        đó. Thế mà gi  đ y                 ữ h   đã    hữ  đ ợc 

nhữ         n tiếng Bắc ph n v n có th  đ ợc khẳ   đ nh táo b o do những tài li u 
    đế    y đã  ó    ớc Thánh kinh th i thánh Moses, thì bổn phận c a các h c gi  là 

ph i trình bày sự thật cho thế giới và không một điều gì khác ngoài sự thật. Nếu 
không xét tới thành kiến th n h c ho   đ              đ u bắt bu c ph i kh o sát vô 
      hai tài li u: kinh Phệ đà x      t và kinh Cựu Ước, đ  r i quyế  đ nh xem trong 

hai th  đó đ      Sruti t c Khải huyền nguyên th y v n chẳng qua chỉ là Smriti mà 
theo Max Mū        ng tỏ, nó chỉ  ó           ự h      ng ho c truyền thuyết.   

Origen viết rằ       i Bà la môn luôn luôn nổi tiếng v  những sự chữa tr  k  
di u mà h  thực hi n qua m t vài l i [19] ; và [20] đã  ổ ch ng cho phát bi u c a 

                                              
[17] X   “M      ”   
[18] “T  yết Tân Platon và thuật Luy       đ  ”   
[19] O     : “             ”   



W.W.W.THONGTHIENHOC.COM 
 

                       VÉN MÀN BÍ MẬT NỮ THẦN ISIS Trang 374 
 

Origen trong thế kỷ th  ba, và phát bi u c a Leonard de Vair vào thế kỷ th  16, trong 
đó L        ó   ết rằ  : “ ũ    ó   ữ       i khi th t nên m           đó     đó    

“ ù      ”     y   ớc chân tr     ê       đỏ h ng và trên những mũi dao nh n hoắc 
cắm xu    đ t, r i m       đã đ           ằ     ê  đó   ỉ bằng một ngón chân thôi, 

h  còn nh c bổng lên m       i n ng n  ho c b t k  m t gánh n ng nào có tr ng 
  ợ   đ      . H   ũ    ẽ thu n hóa những con ngựa hoang và những con bò m ng 
hung dữ nh t chỉ bằng m t l    ó      ” [21]. 

Ta th y lời nói   y  ơ            Mantras trong kinh Phệ đà bằng tiếng Bắc ph n 
theo l i m t s      đ . B n thân các nhà ngôn ngữ h c ph i quyế  đ nh xem li u kinh 

Phệ đà  ó         t l         ế. Xét v  bằng ch ng c                           
những l i lẽ pháp thuật  y có t n t i. 

Có lẽ          c Cha kh  kính c        Tê        ợ  đ ợc nhi          ó      

vậy trong các cu c du hành truy   đ o c                                     đ    đó   
Tschamping – m t từ ngữ       mà thuật ngữ hi n nay xoa xà bông phái sinh từ đó – 

là m t th  pháp pháp thuật nổi tiếng    ù         n. Các thầy phù thủy vận dụng nó 
đến m               ã      đế    y                     Tê         đ ợc minh triết 
c a mình từ các th y phù th y  y. 

Trong tác phẩm Horœ Subscecivœ,               ng thuật rằng thỉnh tho ng có 
t n t i nhi u sự      đ   “  é    ”   ữa các th y dòng Austin và các th y tu dòng 

Tên. M t sự        ã  đã x y ra giữa v              ng c a các th y dòng Austin, có 
h c th c r t uyên bác và v      ng c a dòng Tên v n r t thất học       đ y tri th c 
pháp thuật, v                y đ  ngh  dàn xếp v   đ  bằng cách th  thách thu c h  

c a mình và tìm xem ai trong s  h  ắt sẵn lòng nh   đ               ợng c    D  đó 
khi quay sang c              Tê        o rằ  : “T      y   M   ,         đ ng 

hành c a tôi g p l nh, tôi ra l nh cho huynh chiếu theo sự vâng l i linh thiêng mà 
  y   đã     nguy n với tôi, hãy mang l   đ y    y   c khắc ra khỏi ng n l a c a 
bếp m t s  than h ng trong tay huynh mà h  có th     i      ê        y   y  ”  

Cha Mark ngay t c khắc vâng l i và mang tới c  hai tay c a mình m     ợng cung c p 
     đỏ h ng, giữ           đế      đ    đ i hi n di n t t c  đ   đ ợ     i  m, sau 

đó                    l              i trong bếp. V      ng c a các th y dòng Austin 
th y mình tiu nghỉ         đến nay không m t thu c h  nào c a mình tuân l i ông 

           ậy. Thế là chiến thắng c                Tê  đã đ ợc hoàn thành. 
Nế         đ  u nêu trên là m t giai tho         đ     in thì ta sẽ v n hỏi b n 

đ c li u chúng ta ph              m t s  “đ ng c  ”    i nay, h  hoàn thành những 

đ  u gi         ậy trong khi xuất thần. Bằng cớ c a nhi u nhân ch ng r t kh  kính 
   đ         ậy chẳng h                         S     H             th  bác bỏ đ ợc. 

Các nhà th n linh h c ắt lập luận rằ  : “    V        ”   ó  ẽ         ậy           ng 
hợ      đ ng t  tị hỏa     i Mỹ             ;                     ậy   Tây t ng 
và    đ . Ở    ơ   T y       “đ ng c  ”    i xu t th      ớc khi b  làm cho không 

th  tổ     ơ        ữ   “    i dẫn dắ ”                            đ  b t k  “    i 
đ ng c  ”              ng thái vậ              ng mà l         ù  đ ợc cánh tay c a 

mình ngập sâu trong than h ng tới tận cùi chỏ  N          ơ       ,      ù     i 
bi u di n là m t v  L t ma thánh thi n ho c m t th y phù th y vụ lợi (lớp phù th y vụ 
lợ  đ ợc g      “ ơ  đ     ã   õ”),      ê              n chuẩn b  ho c tr ng thái 

b          đ  có th  c m l a, c m những m nh sắ   ó   đỏ ho c chì nóng ch y. Ở 
mi n Nam    đ ,    đã    y nhữ         “ ơ  đ     ã   õ”   y đ  trong tay cái lò có 

than cháy h        đến khi than h ng tiêu tan thành tro bụi. Trong nghi th c tôn giáo 
c a Siva Rātri t      đê             a Siva và c u nguy n, thì m t s      đ  Siva 
c u vi n tới m          ơ  đ     ã   õ T    , y   o ra những hi     ợng k  di u nh t 

                                                                                                                                                      
[20] “F                 M         ”,       88, 93,     1842   
[21] “L          V   ”, 1,   ,    ơ     ; “P       ật vào thế kỷ 19”,       332    
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bằng cách chỉ tri u thỉ   đến trợ giúp mình m t vong linh mà h  g i là Kutti Sāttan 
t c là con quỉ nhỏ  N              ớ  đ                     ằ        đ ợc dẫn dắt 

ho   “   m so  ”   i v  thổ th n này –    đó      t v  thổ th n, nếu nó là m t th  gì 
đó –         i trong khi ng i xổm lên trên h  l a c        đã   nh di n qu  trách 

m t nhà truy n giáo Công giáo v    ó  ơ   i báo tin cho những kẻ bàng quan biết 
rằng kẻ t i lỗi kh n khổ đã “             q ỉ S      ”,  ếu không nh c bàn tay và 
cánh tay lên ra khỏi than cháy h     ê        đ  u mà mình gi i nhi t m t cách mát 

mẻ,         i Tamil chỉ vi   x  y đ u l i và ng o ngh  nhìn nhà truy        đ    
bừ   đỏ m t lên. Ông b o rằng: “                            ó “đ    é”   y           

l nh c a h . Trong hai thế kỷ Kutti là m       i phục vụ trung thành trong nhà chúng 
tôi, và gi  đ y          ,      ắt khiến cho thiên h  tin rằng ông ta là ch  c a tôi! 
N           ết nhi    ơ   ữ ”  S   đó          ng rút tay ra khỏi l a và xúc tiến 

những pha trình di n khác. 
Còn v  ph n kh         ê            n nhãn k  di u mà m t s      i Bà la môn 

 ó đ ợc thì chúng l i nổi tiế   đ i với m          Â  châu      đ . Nếu khi quay v  
các x  s  “        ”,   ữ           y    i nh o v  những câu chuy         ế và 
đ         ậm chí t c khắc ph  nhận chúng thì h  chỉ ch i bỏ chánh tín c a mình ch  

không ph i là sự ki n. Nhữ       i Bà la môn này s ng chính yếu  ơ      “          
   ê  ”         ơ     n ẩn dật, chính yế   ơ     Tây c a    đ . H            đ      

đ                       i Âu Tây; chỉ hiế          i Âu Tây có th  thành công trong 
vi c làm quen vớ          “   u th ”  N                     ằng hoàn c nh là do sự 
tuân th  tôn giáo c a giai c  ,                       ắc rằng trong nhi       ng hợp 

    đ  u này không ph         ế. Hằ      ,  ó  ẽ hằng thế kỷ sẽ      q      ớc khi ta 
nhận biế  đ ợc lý trí thực sự. 

Còn v  ph n các giai c p h            t trong những giai c     y đ ợc các nhà 
truy n giáo g i là những kẻ tôn sùng ma quỉ, m c dù các nhà truy n giáo Công giáo 
đã  ỗ lự  đ y m  đ   đ  truy       ơ  Â         ữ           đ     ó          sự 

kh n khổ c a những dân t   “   bán cho Kẻ   ù       đ i tr        ”;     ó  ẽ những 
nỗ lự        ế chỉ là m t sự t m phào ít l  b               ơ    a những nhà truy n 

giáo Tin lành, từ ngữ ma quỉ                 K  T   ữu là phi thực th  đ i với h . H  
tin vào các vong linh t t và x  ;          không tôn th  v   ũ          ợ Ma quỉ. 

“Tục th      ”   a h  chỉ là m t nghi th c thận tr ng ch ng l                 “   n 
tụ ”              con người mà h  sợ  ơ   ẳn hàng tri u nguyên t    ớ  đ  d ng. H  
dùng m i lo i âm nh c, nhang tr  ,   ớc hoa, trong nỗ lự  đ  trục “       ” (     

       ũ     )  T         ng hợp này, h  chẳng còn b  chế nh o nhi    ơ           
h c nổi tiếng, m t nhà th n linh h c kiên trì v n gợi ý vi c giữ l i vitriol (acit sulfuric) 

và b                           đ          “                ó     ”       x       ẳng 
 ơ        ,     ũ                         ế; vì kinh nghi m c a tổ tiên m  r ng qua 
hàng nhi            đã   y cho h  cách th c tiến hành ch ng l   “đ   q            ” 

hèn h  này. Vi c h  là các vong linh nhân loại đ ợc ch ng tỏ b i sự ki n là r       ng 
khi h  c  gắng chi            đẹ           “     ù  ”   a con gái và thân quyến c a 

mình, khi h   ó       đ  nghi ng  rằng thân quyến không chết trong mùi thánh hóa và 
trinh khiết. H  g i nhữ                   ế    “K    ”   c là những người trinh khiết 
tồi tệ. Nhi u nhà truy n giáo có chú ý tớ      ng hợp này; trong s  đó  ó   c Ông E. 

Lewis [22]   N             q           đ     y                         ằng mình 
th  cúng ma quỉ, trong khi h            đ  u gì gi          ế; vì h  chỉ c  gắng 

quan h  hữu h o với ma quỉ đ  không b  qu y nhi u. H  dâng bánh ng t và trái cây 
cho ma quỉ,    đ  lo i th             i ta thích khi còn sinh ti n, vì nhi       i chết 
trong s  h  đã      q   đ  lo i thực phẩm mà h  thích trong khi còn s ng, vì nhi u 

    i trong s  h  đã    i nghi    T    đ c ác c   “  ững linh h   đã   ế ”     v  

                                              
[22] “T   T        y S      ”,       43   
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này, sự hành h      i chế  đ         ật d  sợ   ũ    ựa trên nguyên tắc này, h  hành 
đ    đ i với các vong linh c   đ  m            đ c. H  đ  l i trên m  chí (nế  đ ợc 

chôn c t ho c g    ơ  x     ết c a h  b  thiêu) thực phẩ       ợu mùi với mụ  đ    
giữ cho chúng   g n nhữ    ơ    y,  ớ       ng cho rằng những ma cà r ng này do 

đó  ẽ b         n không tr  v      đ ợ     y          i là sự  ù      ; đó đ     ơ  
là m t thuyết thần linh học thu c lo i thực ti n. Mãi cho tớ      1861,       đ   
    i    đ  có th nh hành m t phong tục ch t chân c a những kẻ sát nhân b  hành 

hình với m t ni m tin chắc chắn rằng b      đó    n h n thoát xác ắt b  c n tr  không 
đ                  y ra thêm nhi         S   đó    b  c nh sát c         đ ợc tiếp 

tục thực hành. 
Có m t lý do t t khác t           i    đ         ù       “M  q ỉ”, đó          

không có từ ngữ     đ  truy   đ t m                 ế. H  g i các vong linh này là 

“pūttām”,     đ     ơ       ơ    ng vớ  “     ”    c ti   yê  đ y ác ý; có m t 
thành ngữ khác mà h  s  dụ      “pey”      ếng Bắc ph n pesāsu, c      đ u có 

            q ỉ ho   “  ững vong linh tr  v ” – trong m t s      ng hợp có lẽ là 
goblins (yêu tinh). Pūttām    đ     ợ nh  ,                            “  ững âm ma 
ám ảnh”,   n tr  v  tr n thế đ  hành h      i s      N   i ta tin rằ             ng 

viế          ữ    ơ                      ê  x    “L  ”     “              S   ”   n 
đ ng nh t với các thổ thần và hỏa thần trong phái Hoa h ng Thập tự,          đ ợc 

phác h a là nhữ       i lùn có dáng vẻ gi          a, s     ơ  đ t và l a. Con quỉ 
Tích lan tên là Dewel có m t khuôn m t nữ     ,   ơ     i, kiên quyết với m t vi n tổ 
ong màu trắng bao xung quanh cổ theo ki u Nữ hoàng Elizabeth và m t áo khoác 

          đỏ. 
T        T ế     W      đã   ậ  xé  đ    đắ : “K      ó   t chữ cái nào 

mang tính cách thu     y         ơ          ơ       ững con r ng lãng m         
c u. Chúng tr n lẫn với m i truy n thuyết th i  ơ                        đ        t 
lo i bằng ch ng minh h a v  ngu n g  ”    ẳng có tác phẩm nào mà những nhân vật 

này l i nổi bậ   ơ             ững chi tiết c a Phật giáo; những th  này ghi l i các chi 
tiế  đ c bi t c a Nagas t c là những con rắn vua,    ơ    ữ        đ      ớ  đ t, 

  ơ    ng vớ   ơ     n c a các Tiresias và các nhà th u th  Hi l p, m t cõi bí nhi m 
         ,       đó x  y          u h  th     ó          đ    ng s m truy n, liên 

quan tới sự l m phát ho c m t lo i ám     đ  bi u th    ơn linh c a chính Python, con 
     x                  đã   ết chế   N         P ật t  không còn tin vào các ma quỉ 
trong h  th ng Ki Tô giáo –            t thực th  riêng bi t với loài gi              

  ng Thiêng Liêng vậy – nhi    ơ      i    đ . Các Phật t  d y rằng có những v  
th n linh c p th p v n không ph              i ho c trên hành tinh này ho c là trên 

              ,        ẫn còn là người. H  tin vào các Nagas v n là những thầy phù 
thủy trên tr n thế, những người xấu và h  cung c p quy                i khác tr  
thành x u song vẫn là nhữ       i còn s ng gây        ng x u lên m i trái cây mà 

h  nhìn vào và ngay c  m ng s ng c           i. Khi m       i Cinghalese nổi tiếng 
là nếu ông ta nhìn vào m t cái cây ho c m           i mà c      đ u héo úa và chết 

đ            ó          ó N    R j    c long xà phía trên ông. Tr n c  danh mục vô 
tận c a các vong linh x   đ u không ph i là ma quỉ              ớ          K  T       
mu n chúng hi u mà chỉ là những t i lỗi nhập thể về mặt tâm linh, những t i ác và 

nhữ                    i (nếu chúng ta có th  di n t       ậy). Các v  quỉ th n màu 
x     ơ, x         y,         ,          ũ              n linh c p th p Jugandere 

đ u nhi    ơ         i th n linh ch  trì và nhi          ũ     t bụ                ớc 
nh    n thân các v  th n linh Nat, m c dù những v  Nats tính toán theo s    ợng c a 
mình bao g m c  nhữ       i khổng l , những v  tà th n v.v. . . v n    ơ       c 

trên núi Jugandere. 
Giáo lý chân thật c     c Phật d y rằng loài ma quỉ (khi thiên nhiên t o ra m t 

tr i, m                        ) đều là những con người,             có t i lỗi cho 
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nên h     đ         đ ợ     ng cực l c. Nếu h  ph m ph i t i lỗi lớ   ơ         ph i 
ch u hình ph t lớ   ơ        k  tới nhữ       i b  kết t i là các loài ma quỉ, n  ợc l i 

trong khi loài thần đã chết (                ũ     )               c nhập th  vớ     
             i không ph m thêm t i lỗi nào thì có th  đ t tới tr ng thái cực l c trên 

cõi tr i. Edward Upham có nhận xét trong tác phẩm Lịch sử và Giáo lý đạo Phật v n 
ch ng tỏ rằng m i thực th     ê     ê    ũ                 đ u ph i ch u nhữ   đ nh 
luật chuy n kiếp v       đ ng trên t t c  theo thang bậ              đ   đ c. Thế thì 

đ c tin này là m t trắc nghi m toàn di n v  m t b  luật các sắc l    đ   đ c và các 
đ     ơ      đẩy đ ợc áp dụ   đ  chế đ nh và qu n chế         i, ông nói thêm 

rằ   đ y      t cu c thí nghi   “   ến cho vi c nghiên c u Phật giáo là m   đ  tài 
quan tr ng và k  di   đ i với m t triế     ”  

N   i    đ   ũ         ắc rằng ma cà r ng gi              S             i  

H        Hơ   ữa, giáo lý c a h  là giáo lý c a Pierart, nhà th n linh h c nổi tiếng và 
           ê        ,     ng phái c a h  n  r       đ y     ng vài chụ       V  

Tiế       y  ó  ó : [23]“Sự ki n m t con ma tr  l   đ  hút                           
th  gi         đ ợc và   đ y            ê    i các nhà th n linh h c hãy thừa nhận 
hi     ợng phân thân ho c xuất hồn. Nhữ         y              ó  é  đ ợc . . . 

nhữ     y      “            ”,     ó đ ợc . . . ch ng tỏ rõ ràng rằng ta có thể làm 
được bao nhiêu điều cho những bóng ma anh hồn trong những điều kiện thuận lợi”   

Y       ng danh dự phát bi u thuyết c           đ  kinh Kabala. Các Shadim là 
những th  th p nh t trong các giới tâm linh. Maimonides, ông b o với ta rằ   đ ng 
  ơ     a mình bắt buộc ph i duy trì m t m     ơ   q     ật thiết với nhữ       i 

đã q     , mô t  bữa ti c máu mà h  chụp l y trong nhữ       ng hợ        ế. H  
đ     t lỗ và máu tươi c           đó,   ê   ỗ  y  ó đ t m          ;     đó         

“         ” đến và gi   đ     i câu hỏi c a h  [24] . 
Pierart (ta th y h c thuyết c a h  dựa trên h c thuyết c a các nhà thông th n) 

phô bày m t sự công phẩn n ng nhi t ch ng l i ni m mê tín d  đ      a giớ         , 

b t c  khi nào     i ta nghi ng  m t xác chết là ma cà r   ,              đ    ỏi rằng 
ph   đó     t cái c c xuyên qua tim xác chết  y. Chừng nào mà anh h            

đ ợc hoàn toàn gi i thoát ra khỏ   ơ      y, thì có th  là nó b    ỡng chế do s c hút 
từ     đ  l i nhập x             ó   ỉ xu t ra ngoài có m t n a khi xác chết trông có 

vẻ     đã   ế  đ ợ  đ   đ        T       ữ       ng hợ        ế, anh h n b  kh ng 
b  d i l i nhập vào xác phàm m        đ y b o lực; thế r i m             đ  u x y ra: 
ho c là n n nhân b t h nh sẽ oằn o i trong khi hành h                  i ng t th  

và rên xiết, ho c là nếu y r t thô thi n duy vật thì y tr  thành m t ma cà r ng. Cu c 
s ng vớ       ơ     bắ  đ u; và những kẻ giữ    yê       ế b t h nh b  đ   đ       

này duy trì kiếp s ng kh n khổ c a mình bằng cách dùng anh h     ớp bóc máu ch a 
nhi u sinh m nh c       i s ng. Anh h n có th  đ  đến b t c   ơ  đ       ó    n 
và chừ           ó       ắ  đ t dây liên l c gắn li n nó với xác chết thì nó còn tha 

h  đ                c là hữu hình ho                 đ ợc c     ỡng dựa vào các n n 
                   “Tùy        i sự hi n di n, thế r   „         ‟   y    y n qua m t 

sợi dây liên l c vô hình và bí nhi m (có lẽ m      y     đó     ó     gi         đ ợc), 
những kết qu  c a vi c hút máu truy n v   ơ     vật ch t nằ          ới dáy n m 
m  đ  bằng m            đó          x    y duy trì tr ng thái c    đơ   ữ    yê     

thế” [25]. 
Brierre de Boismont trình bày m t s      ng hợ        ế đ ợc xác thực tr n vẹn 

mà ông bằng lòng g      “       ”  M t t  báo tiếng Pháp nói rằng m t cu   đ  u tra 
mới g   đ y “đã x    ập rằ           1871,     x     ế  đ ợ  đ  u chế bằng m t 

                                              
[23] Pierart: “T p chí Th n linh h  ”,    ơ          n   “M   à r   ”   
[24] M         : “       S    ”   
[25] Tiế     P      : “T p chí Th n linh h  ”  
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cách ô nhục theo mê tín d  đ            ,       ự kh o sát c a giớ                Ô  
thành kiế   ù q    !”  N     T ế     P       mà des Mousseaux trích dẫn, (h  kiên 

   ng tin theo n n ma cà r ng) kêu lên rằ  : “  n b o rằ    ù q      ?       ậy, 
 ũ    ù q                 n mu    N       đ        ững thành kiến này? T i sao 

chúng l       ng t n trong m i th   đ i và trong biết bao nhiêu x  s ? Sau khi m t s  
đ         ự ki n ma cà r ng r          đ ợc ch ng tỏ thì li u chúng ta có th  b o 
rằng không còn có nữ                 i có n n t ng cho hi     ợng này? Chẳ   đ  u 

gì bắt ngu n từ        M i ni m tin, m i tậ  q    đ u bắt ngu n từ những sự ki n và 
những nguyên nhân v n khai sinh ra nó. Nế                        th y nó xu t hi n 

               đ      a vài x  s , khoác l y hình d        i chết quen thu  ,    đó 
đến hút máu m t trong nhi       i và nếu ta không theo sát cái chết c a những n n 
nhân b  g y   ơ x ơ     ,        ắt chẳng bao gi  đ   ới m c làm tan rã những xác 

chế                   ;    chẳng bao gi  ch ng nghi m sự ki n không th      đ ợc là 
 ó     i b  chôn trong nhi       đ ợc phát hi n là m t xác chết m m m i, linh 

đ ng,mắt m          ,   ớc da h ng hào, mi        ũ  đ y máu, máu ch y ra thành 
dòng khi có nhữ    ơ    ó   ổi qua vế     ơ      c khi b  ch   đ  ” [26]. 

M t trong những ví dụ quan tr ng nh t c a n n ma cà r ng c t    ơ    ững b c 

      ê     a triết gia là H     ớ   ‟                Tạp chí Anh quốc vào tháng 3 
    1837,                     i Anh là Pashley có mô t  m             đó đ ợc ông 

chú ý tới     ê  đ o Candia. Tiế     J             bác học ch ng Công giáo và ch ng 
th n linh h  ,     i Bỉ, đã    ng nhận cho những cu c tr i nghi     ơ    ự [27] . 

Giám mụ   ‟          H     ó  ó : “T   ắt không kh o sát li u những sự ki n v  

ma cà r ng v          x yê  đ ợ           ó đ      y      ,   y đó          q   
c a m t sai l           ;         ắc chắn là biết bao nhiêu tác gi            đ        

cậy  ũ       biết bao nhân chứng đã chứng nhận     đ      y đến nỗi mà chẳng ai 
quyế  đ    đ ợc v  v   đ  mà không thận tr ng r t nhi  ” [28] . 

V  hi      đã   t r t nhi            đ        m tài li u v  thuyết ma quỉ h  , đã 

đ        ững ví dụ h i h p nh   đ  ch ng tỏ rằng m       ng hợ        ế đ u do Ma 
quỉ gây ra; h  dùng những xác chết trong ngôi m  đ  nhậ  x  , đ                 

đê              i ta. Thiế     ng ta có th      đ ợc nhi   đ  u t t mà không ph i 
đ    hân vật t         y       ớc b i c nh. Nếu chúng ta ph i tin vào sự tr  v  c a 

các vong linh, thì có nhi         đ   ụ  đ c ác, kẻ b n ti n và kẻ t i lỗi thu c những 
l n mô t  khác, nh t thiết là những kẻ tự t  ắ  đã      đ    ới chính Ma quỉ v  ác ý 
trong những ngày oanh li t nh t. Thật ra ta bắt bu c ph           đ  u mà mình ch ng 

kiến và biết đây là sự thật                                ê          đ n th      
th n ma quỉ c a ta loài quỉ   ơ               ừng nhìn th y. 

Thế        ó   ững chi tiế  đ c thù thú v  mà ta thu thậ  đ ợc liên quan tới n n 
ma cà r ng, vì ni m tin vào hi     ợ     y đã   n t    ơ    i x  s  từ những th i k  
x  x      t. Các qu       S    ,     i Hi l  ,       W                i Servia, chẳng 

thà nghi ng  sự t n t i c a kẻ thù (n   i Thổ nhỉ k )      ơ           sự ki n có ma 
cà r ng. Broucolāk t c voudalak (t m g        ậy) chẳng qua chỉ là nhữ       i 

khách quá quen thu    ơ             đ            i Slave. Các tác gi   ó          ỗi 
l c nh t, nhữ         đ y sáng su t và r t liêm khiế  đ u bàn b c v  đ  tài này và tin 
   ng vào nó. Thế thì m t sự mê tín dị đoan      ậy    đ        ? D  đ       ó     

ni m tin nh t trí su t bao nhiêu th   đ     y       đ       ó  ự đ ng nh t v  chi tiết 
và sự   ơ    ự v  miêu t  đ i với m t hi n   ợng l  đ c thù mà ta th y đ ợc ch ng 

nhận –            ng là bằng ch ng do th  th t – c a những dân t c xa l  với nhau 
và khác hẳn nhau v  những v   đ  liên quan tớ      đ  u mê tín dị đoan khác. 

                                              
[26] Tiế     P      : “T p chí Th n linh h  ”, q y n iv, trang 104. 
[27] X   “    H      ơ          ”,       199. 
[28]  “H       ”       81  
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Dom Calmet, m         đ                               c thế kỷ vừa qua có nói 
rằ  : “ ó                    đ  tiêu di t ni m tin vào những con ma tự x     ự m c 

này . . .  cách th  nh t là giải thích những phép l  c a ma cà r ng do các nguyên 
nhân vật th . Cách th  hai là chối bỏ hoàn toàn sự thật c a m i câu chuy         ế; 

và kế ho ch vừa nêu không còn nghi ng  gì nữa là chắc chắn nh  ,  ũ            
ngoan nh  ” [29]. 

Cách th  nh t – gi i thích nó bằng những nguyên nhân vật th , m c dù huy n bí 

-                ng phái thôi miên mesmer Pierart ch n theo. Chắc chắn không ph i 
là các nhà th n linh h c có quy n nghi ng  tính có th  đ      a sự gi i thích này. Kế 

ho ch th  nhì là kế ho ch c a các nhà khoa h c và các kẻ đ          n theo. H  ch i 
bỏ thẳng thừ    T            M       x   ận xét, không có cách nào t    ơn ho c 
chắc chắ   ơ ,                       đ    ỏi ít triết lý ho c khoa h    ơ   

Con ma c a m       i mục t  mi n quê g n Kidom   Bavaria, bắ  đ u xu t hi n 
   ớc nhi               ơ     n này và ho c là do hậu qu  c a sự hãi sợ ho c m t vài 

nguyên nhân nào khác, m       i trong s  h  đ u chết trong tu n l  tiếp theo. B  lâm 
vào c nh tuy t v ng, nhữ       i nông dân khai quật xác chết lên và dùng m t c c 
dài ghim nó xu    đ     ê  đó y x  t hi n tr  l i làm cho thiên h  đắ            ơ  

co giật sợ hãi và nhi       i b  nghẹt th . Thế r i nhữ       i c m quy n trong làng 
     x               y đ       th , y       ó đế       đ ng bên c          ê  đ t 

nó. Des Mousseaux trích dẫ  D           ó  ó         : “X     ế       ê        t 
      đ ê , đ   đ         xé         y vẫ      đ      ng. Khi y l i b  những cây c c 
chu c nh   đ   x yê  q       y    t lên những tiếng kêu gào nh c óc và mữa ra c  

đ ng máu b m. Sự xu t hi n c a con ma này chỉ ch m d t sau khi xác chế  đã    tiêu 
tan thành tro bụi [30].  

Các viên ch            ó   ế          ữ    ơ     n mà nghe nói b  ma ám; 
    i ta khai quật các xác chết và h                     ng hợ          i ta quan sát 
th y xác chết b  nghi ng  thành ma cà r ng trông vẫn còn khỏe m nh và h ng hào, 

th t tuy t nhiên không b  th i rữa, Nhữ   đ     ợng thu c v  nhữ            y đ ợc 
quan sát th y di chuy n xung quanh ngôi nhà mà không m t ai tóm bắ  đ ợc chúng. 

N           m quy n lập pháp nói chung từ ch i c u vi n tới vi c thiêu xác và ch t 
đ      ớc khi h  quan sát th y những qui tắc nghiêm nh t nh t c a qui trình luật 

pháp. Các nhân ch    đ ợc tri u thỉ   đ                             ắc kỹ   ỡng 
bằng ch     S   đó     x     ết b  khai quậ  đ ợc kh o sát và nếu chúng phô bày 
những d u hi   đ           t khoát c a ma cà r ng t          è  đ ợ           đ   

ph  th . 
Dom Calmet lập luận rằng [31]: “N       ó            yếu c t   vi c h c biết 

đ ợc làm thế nào mà các ma cà r ng này có th  r i ngôi m , bằng cách nào mà chúng 
nhập vào ngôi m  mà tuy      ê            không làm xáo trộn mặt đất; bằng cách 
           i ta th y chúng m c b  qu n áo thông dụng; làm thế nào mà chúng có 

th  đ  đ    i l i, ăn uống nh m nhoàm? . . . Nế  đ y   ỉ toàn là sự         ợng c a 
những kẻ tin rắng b n thân mình b  ma cà r          ế qu y nhi u thì làm thế nào 

mà x y ra vi c những con ma b  bu c t       đó      i tìm th y chúng trong các ngôi 
m  . . . không phô ra m t d u hi u b  th i rữ     ,      đ y máu, m m m        ơ  
mát? Làm sao gi         đ ợc nguyên nhân c a vi c ta th y bàn chân của chúng lấm 

lem bùn, bị bao phủ bởi lớp bụi đất vào cái ngày tiếp sau cái đêm mà chúng xu t hi n 
đ  nhát nhữ       i lân cậ ,                    ừng phát hi n th y b t c  đ  u gì 

                                              
[29] D         : “N ững sự Hi       ”          P    ,     1751, q y     ,       47; “    

Hi     ợng Cao c p v  Pháp thuậ ”,       195  
[30] “H      ợng Cao c  ”, trang 196. 
[31]  N     ê   
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thu c lo     y  ơ      x     ế       đ ợc chôn vùi trong cùng m               [32] . 
Làm thế nào mà l i x y ra có m t l n b  thiêu r i thì chúng chẳng bao gi  xu t hi n l i 

đ ợc nữa? Và nhữ       ng hợp này x y ra thường xuyên trong x  s  đến nỗ      i 
ta th y không th  chữa cho thiên h  thoát khỏi thành kiến  y; đó      ,    y       tiêu 

di t, kinh nghi m hằng ngày chỉ         ng ni m mê tín d  đ     ơ     ê     và gia 
                  đó” [33]. 

Có m t hi     ợng l  trong thiên nhiên mà sinh lý h c và tâm lý h c th i nay 

không biết tớ        đó      ỏ không ch u tin. Hi     ợng l  này là tr ng thái sống dở 
chết dở.  ơ     h       đã   ế               ng hợp nhữ       i vật ch t không 

chiế       ế đ i với tinh th  ,      đ c ác không quá lớ  đ  tiêu di   đ ợc tính linh; 
thì nếu bỏ m c m t mình anh h n c a h  sẽ đ ợc tháo gỡ ra do những nỗ lực từ từ và 
khi m i liên h  cu    ù   đã    cắ  đ t thì nó th y mình b  tách r i mãi mãi khỏ   ơ     

tr n tục. Cực tính gi ng nhau ắ  x   đ ổi mãnh li           i tinh anh ra khỏi kh i 
vật ch t hữ   ơ    i rữa. Toàn th    ó        t    ơ  1-     i ta tin rằng lúc cu i 

cùng mà c  hai chia tay với nhau chính là khi khoa h c tuyên b  rằng th  xác đã chết; 
2-  ũ                  đó đ       nh hành vi c không tin vào sự t n t i c a linh h n 
ho c tinh th    ơ          i. 

Pierart c  gắng ch ng tỏ rằng trong m       ng hợp thì thật nguy hi m khi chôn 
    i ta quá sớm cho dẫu th  xác có th  ch ng tỏ những d u hi u chắc chắn c a sự 

th i rữa. V          ó  ó   ằ  : “N ững kẻ giữ    yê       ế kh n khổ đã   ết b  chôn 
 ù            đã chết hẳn   nhữ    ơ    nh giá và khô ráo khi các nguyên nhân gây 
bệnh không thể gây ra sự hủy hoại cơ thể, thì anh h   đ ợc bao b c bằng m t th      

đ ng (th       ) đ ợc thôi thúc r i bỏ chu vi c a ngôi m         đ ng lên các sinh 
vật bằng nhữ           đ c thù c a sự s ng trên cõi tr  , đ c bi t là hành vi dinh 

dưỡng; do m t m i liên h  giữa ph n h n và ph n xác mà khoa h c th n linh sẽ gi i 
      đ ợc m      y     đó,  ết qu  c                  ỡ     y đ ợc chuy n cho tới 
xác vật ch t vẫn còn nằm trong ngôi m  và thế             x     y   y     đ ợc kiếp 

s ng c       ” [34]  N            ng th y các vong linh này khoác l y nhữ    ơ     
phù du xuất ra khỏi ngôi mộ;     i ta biết rằng chúng c  đ              ữ       i 

láng di ng còn s ng và hút máu h . Cu   đ                đã x    ập rằ      đó    
các n n nhân c  b  g y     đ         ng ch m d t bằng cái chết. 

Thế là theo l i khuyên m  đ o c a Dom Calmet, chúng ta ắt ph i ho c là tiếp tục 
ch i bỏ ho c là nếu có m   đ       đó x    đ     ới những ch ng cớ pháp luật và con 
    i, thì ta chỉ có th  ch p nhận l i gi               ế       G        ó  ó : “N ững 

    i xu t sắ                          M    đã    ng tỏ m t cách rành m ch và tr n 
vẹn nh t rằng các linh h n quá c  hi         ơ      hi n th  mỏ                  

khí ho          ,             đã    ng tỏ ph n lớn rằ   đ y      c thuyết c a các triết 
       đ i nh t và các v          x    ũ     ” [35]. 

Görres, triế                 ó  ó   ũ    ới n i dung  y cho rằ  : “T  ợ    ế 

          i  t              i là xác chết mà chỉ là m t con thú đầy sự sống. M t khi 
N    đã        y       ế, th y y sẵn sàng tiếp nhận th n khí b t t , thì Ngài phà th n 

khí vào m t y, thế            i tr  thành m t tuy         ỡng b i trong tay Ngài. Sự 
thổ   ơ  bí nhi m này di       ơ          i (gi       ?) đ u tiên   trung tâm c a 
chính sự s ng và từ đó     đ  hồn thú hi p nh t với nó thoát ra khỏ       đ t, còn tinh 

thần x  ra từ cõi tr  ” [36]. 

                                              
[32] X    ũ     i th       ậy đ ợc ch ng nhận trong các tài li u chính th  : “       sự 

Linh h ng c            ”, H  Blanc, 1859. Plon, Paris. 
[33] D         : “N ững sự Hi       ” quy     ,    ơ   x   ,       121  
[34] P      ” “T p chí Th n linh h  ”, q y n iv, trang 104. 
[35] “N   m ni m phái Chiến thắ  ”, q y n ii, trang 70. 
[36]  Görres: “T    Tậ ”, q y      ,    ơ      ,       132  
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Des Mousseaux cùng với các tác gi  Công giáo La mã khác có kêu lên rằ  : “   
ngh  này là cực k  ph            !”   ợc thôi và gi  s  rằng nó c        ế? Nó có 

th  hoàn toàn ph n Công giáo mà vẫn còn hợp lý và hiến ra m t gi i pháp cho nhi u 
    đ  tâm lý. M t tr i khoa h c và triết h     ó       đ i với m       i; và nếu tín 

đ  Công giáo (h       đ t tới 1/7 dân s  c a qu  đ a c u) mà không c m th y thỏa 
mãn, thì có lẽ nhi u tri       i thu c các tôn giáo khác ắt ph   đ     ơ     và thỏa 
mãn.  

Thế       ớc khi chia tay vớ  đ  tài rùng rợn này v  ma cà r ng, chúng tôi sẽ 
trình bày m t minh h a nữa, không có m t sự b   đ             ơ          u cho 

rằ    ó đ ợc trình bày với chúng tôi b i những nhân ch ng xét theo bi u kiế     đ    
tin cậy. 

Vào kho    đ u thế kỷ này,     ớc Nga có x y ra m t trong nhữ       ng hợp 

rung rợn nh t v  ma cà r           i ta ghi chép l   đ ợc. Th    đ c c a Tỉnh Tch – 
là m       i vào kho ng 60 tuổi có bẩ       đ y ác ý, tàn b  , đ c ác và ghen tuông. 

  ợc trang b  uy quy   đ c tài, y tha h  vận dụng nó theo sự thôi thúc c a b        
tàn b o. Y ph                   x    đẹp c a m t viên ch c thu c h . M c dù cô con 
    đã   a hôn với m t thanh niên mà cô yêu mến, tên b o chúa vẫ    ỡng ép cha cô 

đ ng ý g  cô cho y; thế là n n nhân kh n khổ m c dù th t v ng vẫn c  tr  thành vợ 
c a y. Bẩm tính ghen tuông c   y đ ợc d          ơ       Y đ    đập cô, nh t cô vào 

khuê phòng su t bao nhiêu tu n l            m không cho cô g p b t c      i nào 
trừ phi y có m t. R t cu c r   y  ũ         đ        ết. Khi th y ngày tàn c a mình 
đã đến g n, y bắt cô th  không bao gi  đ ợc tái giá; và tự mình th  th t d  sợ, đ  

đ a rằ             ng hợp cô tái giá thì y sẽ đ i m  s ng dậy đ  giết chế      Y đ ợc 
chôn         đ         ê          ;        i góa phụ còn trẻ               qu y 

nhi u nữ      đến khi bẩm tính bắ  đ u thắ     ớt sự sợ  ã ,                 i tình 
 ũ          đ      p chuy n rắc r i và h  đ         ới nhau. 

V   đê     n ra ti   đ       ,             ục, khi m         đã                 

     ũ  ỹ vang lên những tiếng kêu thét xu t phát từ bu ng c a cô. N   i ta tông 
c a xông vào thì th y     i phụ nữ b t h    đ     ằm b t tỉ     ê      ng. Cùng lúc 

 y     i ta nghe th y có tiếng cổ xe ngự              y ra khỏ             N   i ta 
th y  ơ     cô tím b m   nhi u chỗ do hậu qu  c a những vết nhéo và từ những cái lỗ 

nhỏ trên cổ cô, các gi t máu  a ra. Khi h i tỉnh l         ng thuật rằ       i ch ng 
đã q      c      đ t nhập vào phòng cô, xu t hi         x                 ng ngo i 
trừ   ớc da xanh mét d  sợ; y đã    ếc mắng cô là không chung th y, thế r i c u 

nhéo cô m        đ c ác nh    N   i ta không tin nổi chuy n cô k ;                
   , đ             đ n trú   b  bên kia c a chiếc c u bắc ngang qua sông l      ng 

trình rằ      y    ớc n   đê ,   t cổ xe sáu ngự      đ                          
qua h  h ớng v  th  tr            đ     i sự       đ  c   đ              

V  th    đ c mớ   ũ                y n ma hi       ,   y    ê       ũ   đ  

               đ      lính canh   chiếc c u. Tuy nhiên sự vi         ê  x y ra hết 
đê    y  ớ  đê      ; đ          nh tuyên b  rằng cái rào chắn   tr m gác c a h  

g n cây c u c  tự đ ng nh    ê     đ      ựa xe ma c  lao vút qua b t ch p vi c h  
c  gắng chận nó l      ng th i c  mỗ  đê   ổ xe ngựa c              y vào sân trong 
c a ngôi nhà; nhữ       i canh gác k  c      đ      a góa phụ    đ   đ y tớ c  

đắm chìm vào gi c ng    y    ;       mỗi buổ               i ta th y n n nhân trẻ 
tuổi b  b m tím, ch y máu và ng t xỉu gi           ớc. Th  tr   đ         ế  đ m. 

    y          đ      đ ợc l i gi i thích nào, các linh mụ  đế  đ y      q   đê  đ  
c u nguy  ,       đến g n n   đê        t c  đ u b  hôn thụy m t cách kh ng 
khiếp. Cu i cùng thì v  Tổng Giám mục c a Tỉ    ũ    ới và làm phép trụ      ơ  

    i  y,                            i ta th y tình tr ng góa phụ c a viên th ng 
đ c l i càng t i t   ơ          hết. Gi  đ y    đ    đ       ớ     ỡng c a t  th n. 
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R t cu c thì viên th    đ    ũ              ững bi n pháp nghiêm khắc nh t 
đ  chậ  đ     ơ     ng lo           y                ơ      tr  ,         đ n trú 

50 lính Cossacks d c theo cây c u; ra l nh chậ  đ ng cổ xe ma l i trong b t c  tình 
hu         N  y đ                  ng thì ta l i nghe th y tiếng nó ch y và trông 

th y nó từ   ớ                 ến g n tới cây c    V ê     q      a d i lính canh và v  
linh mục c     y           đ           i tr       ớc rào chắn cùng nhau hô to lên: 
“N           c Chúa Tr i và Sa hoàng xin hỏ  đ  đ    ậy?” Từ c a sổ c a cổ xe ngựa 

thò ra m       đ   đ      ớ và m t gi ng nói quen thu c tr  l  : “Ùy   ê  H   đ ng 
 ơ  ậ  N     ớc, Th    đ c C – đ y!”   ù       đó       ê     q   ,    linh mục và 

đ              quẳng sang m    ê          b  đ  n giự     đ      ự  x       ớt qua 
h ,    ớc khi h  k p hoàn h n. 

Thế r i v  Tổng giám mục quyế  đ nh dùng bi n pháp cu i cùng là c u vi n tới kế 

ho ch th i danh, khai quật xác chết, dùng cây c c bằng gỗ s   đó   x yê  q        ó 
ghim ch t nó xu    đ           y đ ợc thực hi n với nghi th c tôn giáo long tr ng 

trong sự hi n di n c a toàn th  đ       đ       y n k  rằ       i ta th y xác chết 
            ê  đ y    ,           đỏ              V          đậ  đ u tiên gõ lên 
trên c c thì m t tiếng rên xiết th t ra từ xác chết và m t tia máu ph t lên cao trên 

không trung. V  Tổng giám mụ    yê  đ c phép trừ tà thông dụng, xác chế  đ ợc chôn 
tr  l i và từ đó     đ      i ta không còn nghe nói tới con ma cà r ng  y nữa. 

Chúng tôi chẳng th   ó  đ ợc truy n thuyế  đã   ê   ắm dậm mu i bao nhiêu 
cho những sự ki n c       ng hợ    y  N                            i ch ng kiến 
tận mắt thuật l        đ y   i             n nay có nhữ       đ        ớc Nga mà 

các thành viên lớn tuổi vẫn còn nhớ câu chuy n hãi hùng  y. 
Còn v  ph n phát bi          i ta th y trong các sách y khoa rằ       ng có 

nhữ       ng hợp chôn vùi           đ     ợng chẳng qua chỉ   tr ng thái c    đơ 
    i, còn các chuyên gia c                 i bỏ nhữ   đ          ế không x y ra 
đ ợc, ngo i trừ trong nhữ       ng hợp r t hiếm hoi, thì chúng ta chỉ      ó   ớc 

quay l i với nhật báo c a m i x  s  đ  tìm xem sự ki n kinh kh ng  y đ ợc xác minh 
          c Ông H. R. Haweis, Th      K      c Xã h      N       ,         quy n 

Tro bụi rồi trở thành Tro bụi [37] li t kê ra trong tác phẩm c        ( ó đ ợc viế     đ  
hậu thuẫn cho vi c thiêu xác) m t s      ng hợp r t nguy kh       đ        q   

sớm. Ở trang 46 có x y ra cu   đ i tho       đ y: 
“N        u b n có biết nhi       ng hợp chôn quá sớ       ?   ắc chắn là tôi 

biết. Tôi ắt không nói rằng trong khí hậ     đới c a ta chúng x y        ng xuyên; 

       húng có x y ra. Khi m t ngôi m  vừa mớ  đ ợc m  c                đã    y 
những chiếc quan tài ch a xác chết chẳng những quay nghiêng ngã mà b  x ơ       

co quắp l i trong sự ph   đ u tuy t v ng cu    ù   đ  sinh t     ớ  đ t. Sự quay 
nghiêng có th  là do m t sự rung chuy n vụng v      đó   a quan tài, nhưng sự co 
quắp thì không thể như vậy được”  

S   đó       ếp tục trình bày nhữ       ng hợ    ớ  đ y        : 
“Ở          (D       )         1842,   nh nhân u ng thu c ng    ớc . . . 

      y          c tỉ   đ ợ         N   i ta làm cho y ch y         ũ            c 
tỉ   đ ợc . . . Cu    ù           i ta tuyên b  rằ   y đã   ế     đ         S   đó     
ngày vì nhớ rằ   y đã   ng thu c ng  cho nên h  l i m  c a m . Xác chế  đã x  y 

nghiêng và đấu tranh”  
“Thời báo Chủ nhật, s        y 30       12     1838  ó    ng thuật rằng   

Tonnein, mi n H  G      ,          đ                  đ      ,            t tiếng 
đ ng không rõ r t từ q       , đ       đ    ã            ỏ ch y . . .  Chiếc quan tài 
đ ợc kéo lên và m  bung ra. M t khuôn m t c    đơ       ng khiếp và tuy t v ng, 

                                              
[37] “T    ụi r i tr  thành Tro bụ ”, L    đ  : D   y, I           đ ng sự,     1875  
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m t t m v i li m b  xé toang, tay chân co quắp, nói lên m t sự thậ  đ       n là đã 
quá trễ. 

“Thời Báo”             5     1874,  ê   õ  ằ             8     1873,   t 
thiếu phụ còn trẻ chế  đ     y  au khi kết hôn . . . Chỉ n i trong m               i 

ch ng tục huy n và bà mẹ c a cô dâu l   đ u tiên quyế  đ nh di d i xác con gái v  
Marseilles. H  m  c a mã và th y xác cô gái kh n khổ ki t lự , đ u tóc r i bù, v i 
li m b  xé ra từng m   ” [38]. 

Vì chúng tôi còn ph   đ  cập tớ  đ  tài này m t l n nữa liên quan tới các phép l  
trong Kinh thánh cho nên bây gi  chúng tôi xin t         đ  quay l i với các hi n 

  ợng l  pháp thuật. 
Nếu chúng tôi ph i mô t            đ  th  pha trình di n x y ra trong các bậc 

c   đ       đ  và những x  s  khác, thì chúng tôi ph i viế  đ y c          ,       

đ      y  ũ                              ỗ đ  gi          D  đó           x        ê  
tuy n lựa chẳng h                   ữ   đ  u song hành trong các hi     ợng l  th i 

nay ho c là sự đ  u tra luật pháp ch ng nhận. Horst c  gắng trình bày m        ng v  
m                    T          đ   đ  r i th t b i; vì có nói suông v  m t s  vong 
linh này thì chỉ là tính toán nhằ          đ u óc kẻ        ng ph i quay cu ng. Có 

các Devs và các phân ban chuyên môn; các Darwands và các mánh khóe u ám; các 
Shadim và Djinnas; tr n c  đ i quân r ng lớn các vong linh, quỉ  th n, yêu tinh và quỉ 

lùn c a l       T ;   t khác Seraphim c a Do Thái giáo, Cheriubim, Izeds, 
Amshadspands, Sephiroth. M       , E     ;    H      ó  ó    ê : “   tri u tinh linh 
  ũ                           ,                         ,    q ỉ                     ng 

  ợng c a m i gi ng dân và m i sắc t  ”[39]. 
N     đ     các tinh linh này chẳng dính dáng gì tới những hi n t ợng l  mà các 

                ơ   đã    ý t o ra m t cách hữu th                        ơ   
ch i bỏ m t sự bu c t         ế và dành cho th y phù th y sự trợ giúp ngay c  c a 
                ũ                     ậ      đ  có quy               đ i với c  hai, 

             ếm khi s  dụng tới nó. Mu n t o ra những hi     ợng l  trên cõi tr n, 
ngài tri u thỉnh các tinh linh thiên nhiên với vai trò các quyền năng vâng l i ch  không 

ph          đ ng thông tu . 
Vì ta luôn luôn mu           ng lập luận c a mình bằng những ch ng nhận khác 

 ơ     ng nhận c a mình, cho nên t    ơ             y     ến c a m t nhật báo, t  
Sứ giả Boston bàn v  các hi     ợng l   ó               đ ng c t nói riêng. Sau khi 
đã   p những sự th t b   đ         đ i với m t s      i không ngay thẳng (h  có 

th  ho c không th     đ ng c t) tác gi  tiếp tục m t công nhận biết xem có m t s  
phép l  đ ợc thi th       đ ,    đ i chiếu với những phép l  c a th n thông hi   đ i. 

Ông b o rằ  : “N     đ ng c t th i nay xét v     ơ               pháp gi ng 
         o thuật nổi tiếng trong l ch s  nhi    ơ      ới b t k  đ i di n nào khác c a 
pháp thuậ   D ớ  đ y  ó        a y còn thiếu sót bao nhiêu v  các thành tích trong 

các nguyên mẫ   V       1615,          đ      a nhữ       i xu t sắc và có giáo 
dục cao c         y       n thu     ớc Anh viế              đế Jehanjire. Trong 

khi thi hành s  m nh h  ch ng kiến nhi u pha trình di n k  di u nh t, khiến cho h  
                       q         ợ  x   ơ   ẳn b t k  l i bóng gió nào thậm chí v  
m t gi i pháp. M   đ         o thuậ      ơ  đ     ã   õ     i Bengalese phô di n 

ngh  thuậ     ớc v        đế,     i ta mu n h  t o ra ngay t i chỗ 10 cây dâu từ h t 
gi ng. H  ngay t c khắc tr ng 10 h t gi ng mà trong m t vài phút ắt t o ra biết bao 

   ê       y      đ ợ            ê  đ   đ  m  y  ơ         i ta tr ng h t gi ng có 
những lá nhỏ xíu xu t hi n, ngay t c khắ  đ ợc n i tiếp b i những ch i cây thuôn 

                                              
[38] Tác gi  đ  cập tới nhữ       i có th  nghi ng  những phát bi u c a G. A. Walker 

“N ữ   đ          ợm đ ợc từ N          ”,  ừ trang 84-193, 194 v.v. . . 
[39] H    : “Z                ”, q y n v, trang 52.  



W.W.W.THONGTHIENHOC.COM 
 

                       VÉN MÀN BÍ MẬT NỮ THẦN ISIS Trang 384 
 

thuôn, chúng nhanh chóng m c cao lên, thò ra những chiếc lá, những cành nhỏ và 
cành lớn; cu i cùng tr i r ng ra   ê               đ      i, n  hoa và kết trái, qu  

chín mu i ngay t i chỗ        i ta th y là nó tuy t v    V  đ  u này x y       ớc khi 
    i ch ng kiế  đã q  y  ắ  đ   T        ,   nh nhân, qu  xoài và cây h  đ         

nhữ   đ  u ki n gi          ế đ ng th    ũ   đ ợc t o ra, kết qu  thu c v  mỗi th . 
Phép l  này n i tiếp phép l                 ó đ y chim vớ        ũ đẹ  đẽ   ớt nhẹ 
trong tán lá và hót lên những n t nh        ơ    N ững chiế          đ ,  ớt xu ng 

t i chỗ, những cành lớn và cành nhỏ héo úa, r i cu i cùng cái cây l i chìm xu    đ t 
 ơ           đã  ừng m c lên từ đó   ỉ n i trong m t tiế   đ ng h . 

“M       i khác có m t cái cung và chừ   50  ũ   ê     n bằng thép. Y bắn 
m    ũ   ê                 , x        ũ   ê      nên c  đ nh trong không gian   
chi       đ      . Hế   ũ   ê    y đế   ũ   ê       đ ợ    ó   đ ,  ỗ   ũ   ê   ắm 

           ũ   ê     ớ       đến khi t t c  t o thành m    ãy  ũ   ê    ê        
trung, ngo i trừ cú bắn cu    ù   đậ        y x    đ           i rớt xu    đ t r i ra 

từng m nh. 
H  dựng nên hai cái l                đ i di n nhau, cách nhau chỉ m t kho ng 

 ũ   ê   ắn tới. Nhữ       i quan sát kh o sát quyế  đ nh những cái l     y    đó    

phòng kín c         đ ng c t và tuyên b  rằng chúng tr ng rỗng. Những cái l u b  
gắn ch t xu    đ t   xung quanh. B y gi  nhữ              q    đ ợc m i m c 

ch n lựa m t con thú ho c con chim nào mà h  đ nh cho xu t phát từ những cái l u 
này nhằm d n thân vào m t cu c chiến. Khaun-e-Jahaun không tin và yêu c   đ ợc 
xem m t trậ  đ u giữa nhữ            đ  đ  u. Trong vòng vài phút, m       đ  đ  u 

xu t phát từ mỗi cái l u xông vào chiế  đ u với sự            ế      i. Từ đó   ẳng 
bao lâu máu bắ  đ u tuôn ch y,                             c ngang tài cho nên 

không th  chiến thắ   đ ợc và cu i cùng chúng b  nhà  o thuậ          đ             
l    S   đó  đ  th  yêu c u c a các khán gi  v  nhữ                       đ   đ ợc 
chi u theo chính xác, luôn luôn là với cùng m t kết qu . 

“N   i ta dựng nên m t cái ch o lớn và m t s  thóc g   đ ợc quẳ       đó  
Không có d u hi u c a l a mà thóc g o này chẳng bao lâu bắ  đ u sôi lên và từ cái lò 

    i ta l y    đ ợ   ơ  100 đ    ỗ  ơ       ê  đỉnh mỗ  đ    ơ   ó   t con gà 
h    M      ó    y đ ợc thực hi n   qui mô nhỏ  ơ    i h u hết các v  fakirs thông 

    ng ngày nay.  
N                          t       ơ     đ  minh h a, từ những s  li u trong 

quá kh , làm cách nào mà pha trình di n tẻ nh t kh n khổ (   đ i chiếu) c a các 

đ ng c t th i nay l i m  nh   đ     đ ợc h  trì b i những pha trình di n th   x     a 
nhữ           é   é   ơ   K      ó     đ   đ  m k  di u nào trong b t k  cái g i là 

hi     ợng l  ho c sự bi u l  nào v n thậm chí gi  đ y  ũ             đ ợc mô 
phỏng l i b i những nhà trình di n có tài khác nữa mà m i liên kết c a h  với tr n thế 
và chỉ tr n thế       ũ   q      n nhiên nên không th  nghi ng  đ ợc, cho dẫu sự 

ki     y       đ ợ       đỡ  b i ch ng cớ c a riêng h ”  
Thật là sai l m khi b o rằng các v  fakirs ho c  o thuật gia bao gi   ũ    ê      

rằ        đ ợc các vong linh tiếp s c. Trong những cu c tri u thỉnh chuẩn tôn giáo 
chẳng h       K               J             i ta có mô t   ó đã đ ợc t         ớc 
mắt nhà quí t       i Pháp này, khi các phe phái mu n th y những sự bi u l  “    

    ”        ực thì h  c u vi n tới các Pitris, các tổ   ê  đã       x        ững vong 
thuần túy khác. H  chỉ có th  tri u thỉnh những vong linh tinh linh này qua vi c c u 

nguy n. Còn v  ph n m i hi     ợng l                 đ   đ ợc v             f     
tùy ý t o ra. M c dù có tr ng thái bi u kiến là hèn h  mà v  f         ng s ng trong 
đó;                 ng là m t bậ  đ    đ   đ  c       đ n th      ũ   q        c 

với huy n bí h    ũ             y   đ        ó  ơ            N   i Chaldea mà 
                                      , đã đ t n n t ng cho m i pháp thuật trong 

quy          i giới c a h       i qua vi c phân bi t những tính cách pháp thuật 
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trong cây cỏ, khoáng vậ     đ ng vật. Nh  vào sự trợ giúp c a những th  này, h  
thực hi   “  ững phép l ”    di u nh      i với h  pháp thuậ  đ ng ngh a với tôn giáo 

và khoa h c. Chỉ mới sau này thì các th n tho i tôn giáo c a thuyế    ỡng nghi 
Magdean b  th n h c Ki Tô giáo xuyên t      đ ợc truy nguyên l ch s  b i m         c 

Cha Giáo h i, nó khoác l y dáng vẻ gớm ghiết mà chúng ta th y       đ ợc thuyết 
minh qua các tác gi  Công giáo chẳng h           M       x  T ực t i ngo i giới loài 
yêu râu xanh trung cổ,      đó    m mê tín d  đ      ê  ớm c a th i trung cổ v n 

làm thi t m ng biế         ê      i l   đ ợc tác gi  này  ng h  trong tr n c  m t b  
s   , đó      n phẩm quái d  c         ù                    ơ  đ ng kinh. Nó có th  

không có d ng khách quan và vi c gán hi u qu  c a nó cho loài Ma quỉ là sự ph m 
   ợng; hàm ý rằ           đã   o ra quỉ S           T  ợ    ế ắ  đ  cho y ch n 
theo m t l  t           ế. Nếu chúng ta bắt bu c ph i tin vào n n ma cà r        đó 

là dựa vào s c m nh c a hai m    đ  không th  bác bỏ đ ợc thu c khoa h c tâm lý 
huy n bí: 1- Anh h n là m t thực th  riêng bi t không th  tách r i khỏi bản ngã c a 

ta và có th  đ               x   ơ                  đ t sinh m nh tuyến. 2- Xác 
chế       hoàn toàn chế                                ũ      ó     nhập xác tr  l i 
                  ó     thu thậ  đ ợ  đ  các sự phóng phát vật ch t từ đó đ  khiến 

cho nó có th  xu t hi     ới d ng chuẩn tr n tụ   N     đ i với des Mousseaux và de 
M       , đ   ng h  cái loài Ma quỉ        i Công giáo phú cho m t quy              

hàng vớ    ng Thiêng Liêng T i Cao m    ù đ i ngh ch, vi c ch     ơ    ằng ngài có 
th  biến mình thành chó sói, rắn v    ó, đ  thỏa mãn lòng tham dục và t o ra những 
con quái vậ      đó             ng bên trong có ẩn tàng m m m ng c a tục th  cúng 

ma quỉ, sự đ ê    ù            ổ. Giáo h i Công giáo chẳng những d y cho ta tin vào 
sự sai trái quái g    y          ỡng bách các nhà thừa sai ph i rao gi ng m t giáo 

đ          ế, giáo h i ắt chẳng c n nổi dậy ch ng l i tục th  cúng ma quỉ c a m t s  
             T     N       H            ợc l i, vì khi ta nghe th y     i Yezides lập 
l i câu cách ngôn nổi tiế  : “Hãy đ      n với các v  th n, hãy dâng hiến tài s n, 

máu m  và vi c phụng sự c a mình cho h  và b n chẳng c n màng tớ  T  ợ    ế vì 
Ngài ắt không làm hại bạn”;             y y th y chung với ni m tin c a mình và tôn 

       ng T i Cao; lý luận c a y thật lành m nh và hợ    , y          T  ợ    ế sâu 
sắ  đến m           ợng rằ   N    đã         ũ   ụ    đ nh luật c a nó ắt có th  làm 

   ơ       đến Ngài, là nguyên t  t      ;       chư thần vẫ   ó đó;         n 
không hoàn hảo và vì vậy        ó             đ    đ  e sợ. 

D  đó M  q ỉ vớ  đ  th  sự biến hóa có th  chẳng qua chỉ là m t sự trá ngụy. Khi 

                 ợng rằng mình th y, nghe và c m nhận nó thì r              đó   ỉ 
là sự ph n ánh c a ph n h   đ c ác, ô nhi      đ i trụy c a chính ta mà ta nhìn 

th y, nghe th y và c m th y. H  b o rằ                  ã      ã;    đó  ùy 
theo tâm tr ng mà anh h n c a ta r n ra trong gi  ng , tùy theo nhữ         ng, công 
      đ   đ ổi và m i bận tâm hằng ngày, t t c  đ   đ ợc gây      ợng chính xác lên 

trên lớp vỏ m m dẻo mà ta g i là hồn người; h       i thu hút xung quanh mình 
những thực th  tâm linh phù hợp với nó. Vì thế cho nên m t s  gi    ơ          nh 

thật thanh khiế     đẹ  đẽ, còn m t s  khác thật thù ngh ch và gi                  
        i th c dậy ho c là v    ã đ  thú t i ho c là chế nh o trong sự th  ơ      đ  
   ớ        ng  y  T         ng hợ  đ u tiên, y là sự c u chu c t i hậ  đã đ ợc h a 

hẹn với cái giá c a m t s  sự    đ  (   y          đ ợc chúng từ giáo h i) và có lẽ 
nếm tr i m t chút v  luy n ngục ho c ngay c  v  đ a ngục. Có gì là quan tr ng? Phài 

                          m         ằng và b t t  khi y mu                 ?  ó 
chính là Ma quỉ     đ           i  y với chuông mõ, kinh k  và bình r     ớc phép! 
N     “M    ơ  ”     l                     đ  chân chính b  bắt bu c không tin vào 

T  ợ    ế, khi y rõ ràng nhận biế  đ ợc rằng Ma quỉ đã       ớ  đ ợ    ng Sáng T o 
   S    ụ c a mình. Thế r i y b  bỏ m c cho tình tr ng c p c u th  nhì. Y vẫn c  th  
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ơ                 M    ơ    Y   ế  đ         đ   đã   c biế  đ ợc hậu qu  đó   
nhữ      ơ      ớc kia.  

T          y đ ợc Tiế     E             n t  thậ    y   : “Ở đ y [Â  T y    
Trung Qu c] tôn giáo không bén r  sâu sắ            đ       i      ”;      ập luận 

     ậy v  sự mê tín d  đ      y  “T       n c       i Hi L               T         
   y đổi nhi    ơ        Ý    ng triế      ơ     yê         n và ác cùng vớ       ng v  
thế giới tâm linh . . . ắt ph i trợ giúp vào truy n thuyết khi t o ra những linh  nh v  

các hình d ng trên cõi tr      đ a ngục, những sự bóp méo kh ng khiếp nh t mà    n 
đ  đã đ ợc t o ra r t nhi u chỉ vì m t sự cu ng tín nhi          ơ ;        u th  được 

tiếp nhận ở đó qua ánh sáng thiêng liêng;   đ y y đắ          đ   đ     những sự 
vật bên ngoài mà y lẫn l n lai l ch c a chính mình với nó. Nhữ    ơ     q ắp kèm 
theo với vi c cái trí xu t ra khỏ   ơ     đ   ới những x  s  xa xôi là chuy n bình 

    ng   đ y,    ó          ợng ít b n vữ    ơ      é                 ơ   
“N ữ      yê        ê         ũ         ữa; nhữ      ơ          ng, v  trí 

đ a lý và nhữ      ơ      n nhân t   đ u t      đ  th  sự biến thái. L i s ng c a các 
x     ơ   T y đã             t biế     ê ,    đó     x      n và bóp méo m i bận 
tâm c a các giác quan vì vậy đời sống bên ngoài được phản ánh lên thế giớ   ơ   ng 

 ê         D  đó                   c vô s  lo         ó    y     ớng làm cho con 
    i thỏ   ã  đ ợ  đ    ê   a mình, chỉ vẽ        ơ        đ            ế và 

thậm chí giáng xu ng những chi tiết tỉ mỉ nh          đến nay vẫn còn thấp kém  ơ  
c  b n ch t cao siêu c a các nhà th u th     đỏ” 

Mong sao môn sinh c a khoa h c huy n bí hãy khiến cho b n ch t c a chính 

     đ ợc thanh khiế           ng c        đ ợ                  ững th  đó   a 
các nhà th u th     đỏ, thế thì y có th  ng  ngon mà không b  ma cà r ng và quỉ râu 

xanh qu y nhi u. Xung quanh cái hình hài vô tri vô giác c a m         đ            
thế, tinh th n b t t  tỏa ra m t quy           ê     ê           cho nó khỏi những 
sự tiếp cậ  đ     ,               đó      t b c vách trong su t. 

“Hæc murus æ         :                  ,                       ”  
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